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ELMAYOR MONSTRUO LOS ZELOS,

PETRARCA DE JERUSALEN

ceDONPEDRO CALDERON DE LA BARCA.

PERSONAS:

Iritca, Filipo.
Tolomeo.
hio. Un Capitan.

JORNADA PRIMERA.

p;salen Tetrarca, Marlene” Libia,

| Sireney Filipo.

r.iiLa divina Marienc,
iSl de Jerusalen,
irdivertir sus tristezas,
el campo a! amanecer,
saves, fuentesy floref
dan dulce parabién,
jpiiiendo por servirla
areunay otra vez,
i triunfo de sus manos
i(nces pompa de sus piel5
itetcl, sus espejos sed,
rted, corred , corred5
B)5U luz saludad,
Wjvolad;
TGS paso prevenid,
'id, vivid.ic
[Hcrmosa M arlene,
lienel Orbe de zafir previene
‘Ibcrano asiento,
«trclla afiadida al Firmamento,
ntanta tristeza
/el rosicler de tu belleza:
deseas? cJué quieres?
As'idias? qué te falta? Td no eres,
gloria mia,
enlJerusalen? Su Monarquia,
li-iito cifie el Sol, el mar abarca,

Polidoro, Gracioso.  Llibia.
Marlene. Arminda. _
Sirene. Soldadosy Ma4sica.

no me aclama su inclito M oatret,
como dan testimonio
letras de Marco Antonio,
y firmas de Octaviano?
porquélosdosintentan,aunqu»en rano,
repartir el Imperio,
que dilata y extiende su emisferio
desde el Tiber al Nio;
y yo con cauto pecho y doble «tilo
de Antonio no defiendo
la parte, porqufrasi turbar pretenJ*
la paz, y que la guerra
dure , porque después gnando la tierra
de stis huestes padezca atormentad.i,
y el mar cansado de unay otra Armada,
pueda yo declararme,
y en Roma, td & mi lado coronarme?
Tu hermano y Tolomeo,
no son & quien les fio mi deseo
y ley de mialbedrio,
pues con los dossocorro & Antonio envio?
Y en tanto (j6 Cielo hermoso!)
que al triunfo llega el dia venturoso,
no estds de mi adorada?
de mis gentes no estds idolatrada?
no habitas esta Qui.nta,
que sobre el mar deJope el Cielo pinta?
Pues no tan facilmente
se postre todo el Sol & un accidente,
liberal restituya tu alegria
su luz al Alva, su esplendor al dia,

A su
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SQ fragrancia a las flores,

al campo sus colores,

sus matices & Flora,

sus perlas & la Aurora,

»U nuijica & las aves,

mi vida & m i; pues con discursos graves
& zelos me ocasionan tus desvelos,

no sé qué masdecir, ya dixe zelos.
Jhar, Tetrarca generoso,

mi duefio amante, y mi galan esposo,
ingrata al Cielo fuera,

y a mi ventura ingrata, si rindiera

el sentimiento mi¢

& pequefio accidente su albedrio.

La pena que me aflige,

de causa (jay Cielo!) superior se rige;
tanto, que es todo el Ciclo

depésito infeliz de mi desvelo,

pues todo el Cielo escribe

mi desdicha, que en él grabada vive
en papel de cristal con letras de oro;
no con causa merTor mi muerte lloro.
Tctr. Ménos entiendo ahoray o,y masdudo
el mioy tu dolor;y siesque pudo
tanto mi amor contigo,

hazme ya de tu alma, mi bien, testigo;
sepa tu penayp, porque la llore,

y mas tiempo no ignore

muerte, que ya con mis sentidos lucha.
Mar. Nunca pensé decirlo; pero escucha.
Un doctisimo Hebreo

tiene Jerusalen , coyo deseo

siempre ha sido estudioso

apresurar al tiempo presuroso

la edad, como si fuera

menester acordarle que corriera:

Este, pues, vigilante,

en laminas leyendo de diamante
caractéres de estrellas,

hoy los futuros contingentes de ellas

4 todos adelanta:

tanta es la fuerza de su estudio, tanta,
que es Ordculo vivo

de todo ese quaderno fugitivo,

que en circulos de nieve

nnsoplo inspira,y un aliento bebe.

Yo que muger naci (con esto digo,
gque amiga de saber) docto testigo

le hice de tu fortunay mi fortuna;

porque viendo gne al Oibc de laL
hoy empinas la frente,

el futuro previne contingente.
Con el mi6 juzgd tu nacimicr.to,
y 4 los delirios de la' suerte atento,
hall6  aqui el labio mi6

torpe, muda la voz , el pecho frio
se desmaya , se cansa y desfallece,
y' aqui todo mi cuerpo se estreniec
Hallo , en fin, que sena
trofeo injusto yo (jqué tiranfa!) (e
de un monstruo el mas cruel, horil
del mundo: hallotambieii,quedaria
(qué dafio no se teme prevenido:)
ese pufial, que ahora traes cefiido,
& lo que mas en este mundo amar
mira si tales penas, si pesares

tan grandes, es forzoso

que tengan mi mdiscurso temeroro,
muerta la vida, y vivo ti sentiir.ieni
pues infaustos los dos,con finssngtii
por ley de nuestros hados
vivimos & desdichas destinados;

td , porque ese pufial serd homicida
de lo que mas amares «n tu vida;
y yo, siendo con llanto tan proioi

m trofeo Sel mayor monstruo del ir.
THT. Bellisima Marlene,

aunque esc libro inmortal

en once hojas de cristal
nuestros discursos contiene,
dar crédito no conviene

I los secretos que encierra:
que es ciencia que tanto yerra,
que en un punto solamente
mayores distancias miente,
que hay desde el Cielo 4 la tierra.
De esa ciencia singular

solo se debe saber

el mal que se ha de temer,
mas no el que se ha de esperar;
sentir, padecer,llorar
desdichas que no han llegado,
ya lo sou, pues tu cuidado

no puede haberte oprimido,
después de haber sucedido,

& mas que haberlas llorado.

Y si ahora tu desvelo

lo que ha de suceder llora.
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De D. Pedro Catderon de la Barca.
laloMJ Abaces tu desdicha ahora

icho primero que el Cielo:
[{ llorar con desconsuelo
Krimaginada dicha,
1] desdicha, 6 la dicha,
lethacer cara en rigor,
lesno hay desdicha inayof
|ed esperar la desdicha.
Inatro argumento yo
leer tu dolor quisiera:
iTCDwra acaso Fuera
peel Astrélogo ri6,
Jfisla crédito? no,
Illestimaras, ni oyeras;
le! porqué en nuestras quimeras
nck ser escrupulosas
¢venturas mentirosas,
idesdichas verdaderas?
Acrédito el llanto igual
|firor,como al desden:
liquel dudes porque es bien,
liste creas porque es mal:
lien argumento tal
Ititds satisfecha, mira
loque al discurso admira;
i! prevista crueldad,
3mentira, oes verdad;
liimosla sies mentira,
l«nada nos asegura;
lionque sea verdad, vamos,
lifjue siéndolo arguyamos,
|tesel saber la ventura:
Pcunavida hay segura
(instante; quantos vive»
(w principio aperciben
3contados los alientos,
secumplen por momento*
Jindmeros que reciben.
Pcnsgniste instante no
ih mcuenta cumpli,
viya ; ta si,
iGenel Cielo guardd
1'Uwn monstruo : luego yo
‘'wdebiera ignorante
lifin, tyno , si este instante
Ittitan dichosa vienes,
oC seguro el vivir tienes,

p noestdel monstruo delante.

i f**indo al fundamento

de lo que sabes de mi,

como es compatible, di,

que aqueste pufial sangrienté
dé en ningan tiempo violento
muerte & lo que yo mas quiero,

y & ti un monstruo? ver no espet#

cosa de mi mas querida;

luego amenazan tu vida

aquel menstruo, y este acero.
Pues sihoy el hado importuno,
que es de los Gentiles Dios,

te ha amenazado con dos
fines, no temas ninguno:

no hay mas rigor para el uno,
que para el otro piedad;

luego serd necedad

temer, al rigor atenta,

guando es fuerza que uno mienta,
que el otro diga verdad,;

y porque veas aqui

como mienten las Estrellas,

y que triunfar puedo dcllas,
mira el pufal.

iiAr. Ay de mi!

tente, sefior.

Teir. De qué asi

tiemblas, di?

Mar. Mi muerte advierte

mirarle en tu mano fuerte.
Cr. Pues porque no temas mas,
desde hoy inmortal seréds:

yo haré imposible tu muerte.
Sea el mar campo de yeio,
sea el orbe de cristal

de este funesto pufial,
naoimruo acerado del sacio.,
fepulcro.

Arrojaelpufial al mar,y dice dentro

Tolorneo.
Tolom. v alganle el Cielo!

Mar. 0 qué voz tan triste he oido!
Fellp. Ayre y aguaban respondido
con asombro 6 con desmayo.
Lib. El trueno fué de aquel rayo

un lastimoso gemido.

Mar. Qué mucho que 4 mi me asombre

acero tan penetrante,

que hace heridas en las ondas,

¢ impresiones en los ay res!
A2

Te-
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Xetr. Los peqoefios accidentes
nanea son prodigios grandes®
acaso la voz se queja;

y porque te desengafies,

iré & saber lo que ha sido,
penetrando 4 todas partes
las entrafias de los montes,
los concavos de los mares.

Mise el letrarca, Filipo

Toda soy horror.

Ftf. El mar
es monumento inconstante
de un misero , que rendido

_entre sus espumas trae.

Sir. Ya tu csjjoso el granTctrarca
con generosas piedades
movido , al baxel humano
ha dido puerto en la margen.

Mar. El pufial, que fué comet#

«le dos esferas errantes,
harpon del arco del Cielo,
clavado en un hombro trae.

ILib. Tolomeo es {ay de mi!)
mas bastaba ser mi amante
para ser tan infelice:
qué prodigio tan notable!
qué espectaculo tan triste!

Jd.tr. Qué asombro tan admirable!
vamos de aqui, que no tengo
animo para mirarle, Vans.

Vuelve d salir el Teirarea, Filipoy les
criados, ~ue traen n Tolomeo con

el pufial clavado,

Telr. Ya del mar estais seguro,
inFelice navegante,
asi la mortal herida
diera treguas & mis males.

Tolom. Detente , sefior , detente,
esc pufial no me saques,
porque al ver la puerta abierta,
sus espiritus no exhale
el alma, ya que los Cielot
solamente en esta parte
son piidosos, pues me dan
para verte y para hablarte
tiempo , no se pierda el tiempo,

mi muerte y la tuya sabe.

Telr. Tolomeo?

Telom. s 1, sefior.

les criadlos.

Tetr. Llevadle de aqui, llevadle leltde
& curar. llén G
Tolom. Aquesto no, lun lint
que quando el riesgo es tan grandi  glj picl
ménos importa mi vida “dicta h
que latuya;y asf, antes ~0 10 o
que acaben mi poco aliento heeto
desdich.16 que son tan grandes, vite e
«ye las tuyas, sefior; rter gt
y quando helado caddver Ir, pol
me filte tiempo al decirla*, Indo e
al saberlas no te falte. [tjoel de
Octaviano en tierray mar, letu cr
ondas ocupando y valles, ledj en
llegd 4 Egipto , salid Antonio jrendidi

con tu socorro a buscarle, de |

de Cleopatra acompafiado Tt esp
en el Bucenioro, Nave jen fin,
que labré para él Cleopatr» ljina el

de marfiles y corales. Iya que
A los principios fué nuestra Indo el
(fuerte pena! injusto trance!) ule <epe
la fortuna ; pero quando Inque |
mestuvo firme un Instante! pellas
Enojdronse-las -ondas, p! tiet
Y el mar, Nembrot de los ayrwj  ingrey
montes puso ;obre montes. aternce-
Ciudades sobre Ciudades. paun

La armada dcl enemigo, lacero

como estaba 4cia la parte I.Seru
del Puerto abrigada , en él pos ha
quiso el Cielo que se ampare. fyo di
Mas la nuestra dividida, lotijuC |
deshecha Y sin cirden , sal Hugste.
4 la campafia dcl mar, lue no
donde impelida mi Nave, Duitedz
caballo fué deshocado, SO
que no hay freno g-ue lepare. Itvidlc
Atormentackr, en efecto. [ aquesi
dcsmantel.ido el velamen, peim
los arboles destroncados, Ji-er d
enmarafiados los cables, Inerlc
y trayendo , linalinenta, i'y I
arena y agua por lastre, IWSLE
& vista ya de las torres rapr
de jerusnlen la grande, It Sef
fij¢ ruina en un escollo, pta los
y aquf una tabla 4 los ayw ;;'S"Cl':'

repelidos iué Dclfin
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idido &4 IES pTtdades.
tencreera que la fortuna
fud hoRibrc que se vale
ljpiclacl, un fragmento
Tijlerahacer otro Lince?
lioafirmo, pues yo vi
lacero un cometa errante
Jua eHc humano baxel
lier de laesfera el ayre.
le, pues, que de mi vida
lando esta los instantes,
)d decir me permite
le tuenemigo triunfante
["da en Kgipto, y Antonio,
|sjtodido 6 muerto yace;
e deAristubolo, hermano
ttuesposa, no se sabe;
ienfin, que tus esperanzai
litioel humo se deshacen,
yaque de tus desdichas,
"ndo el todo no soy parte,
Jlesepulcro & las mias,
juoee las mias son tales,
reellas se haran su sepulcro,
bd tienen para labrarle
Wey acero, y podran
Jternecerun diamante,
le an los diamantes se rindea
jacero y 4 la sangre,
[-Ser un hombre desdichado
idshan dicho que c¢» fécil,
lyo digo , que es dificil,
jage es estudio t.tn granJo
peste de las desd chas,
jcrole ha alcanzado nadie.
Edredheese asombro, ese
p.ito horror de delante,
loadle donde le curen;
Jjquese pufial guardadle,
I‘eimporta saber qué debo
tr de él, que ya éi inc luco
bode por  prodigioso:
IHy l'ilipo! -hagan alarde
suspiras de mis penas,
Aligrimas de mis males.
[/wSor, los grandes sucesos
j'3los sugetof grandes
['Meiéron , porque el valor
la fortuna examen.

syr«,|

(“Hevanfe.

Ensancha el pecho, qoe en £l
cabran todos tus pesares,
sin que & lavoz, ni & los ojos
se asomen.
Trir. Ay, que no saljcs,
Filipo , quél es mi pena,
pues quieres darla esa carcel.
Dilij). Si sé, pues Ié que has perdid®
tal repoblica de Naves.
Teir. No es su pérdida mi pena.
jFilip. Seréalo el mirar ttiunfant*
i tu enemigo.
Teir. No tengo
miedo & las adversidades.
niip. -Dé Aristéboio tu hermano,
ni de Marco Antonio sabes.
Tetr. Quando sepa que muriiron,
tendré envidia & bien tan grande.

_JFilip. Los prodigios del pufial

prefieces son admirables.
Jeir. Al magnanimo varén
no hay prodigio que le espante.
FUip. Pues si prodigios, fortunas,
pérdidas y adversidades
no te rinden , qué te rinde?
X?/r. Ay , Filipo, no te canses
en adivinarlo, puesto
gue miéntras no adivinares
el amor de Maricnc,
todo es discurrir en valdc.
Todos mis intentos son
.entrar con ella triunfante
en Roma, porque no tenga
que envidiar mi esposa & nadie.
Por qué ha de go"zar belleza,
que no hay otra que la iguale,
(error del mérito ) un hombre,
mgue hay otro™que le aventaje?
Piérdase la Armada, muera
«l César Antonio, falte
Aristébolo , Octaviano
ide un Polo & otro Polo mande:
con tragicas prevenciones
hoy los Cielos me amenacen:
vuelva el prodigioso acero
a4 mi poder, que & postrarme
nad.i basta, nada imperta,
siempre con igu.al semblante,
sino solamcutc el ver,

que
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que yo no he sido bastante

a hacer Reyna 4 Marlene

del munda, y en esta parte

diras , y dlranlo todos,

que es locura ; no te espantes,

que quando amor no es locura,

no es amor;y el inio es tan grande,

que temo (advierte , Filipo,)

que pasando los umbrales

de la vida , y que llegando

de la muerte & esotra parte,

ha de quedar en el mundo

por un prodigio admirable

de las fortunas'de Amor

a las futuras edades. Vaftsth
Salen Octavimoy Soldadas.

Octav. Felice es la suerte mia,

pues de Egipto victorioso,
dilato la Monarquia

de , duefio famoso
de tiJi términos del dia.
Cante, pues, victoria tanta
la fama, y en testimonio
de que & todas se adelanta,
sean triunfo de mi planta
hoy Clcopatra y Marco Antonio»
Presos & los dos procura
llevar mi heroyea ventura,
porque, lidiador bizarro,
sean fieras de mi carro

el poder y la hermosura.

Salen Voliaoro, Aristabolo,y un Captan.

Capt. Aunque habernos discurrido
de Clcopatra el gran Palacio,
hallarla no hemos podido,

ni & Antonio, porque su espacio
laberinto de oro ha sido.
Solamente hemos hallado

a Aristobolo, cufiado

del que boy en Jerusalén
Tetrarca asiste , de quien

nos informo este criado.

Tn contrarjo fué ; y asi,
porque averigiies aqui

sus designios, le traemos

de la parte en que le habernos
hallado : llega.

Toiid. jAy de mi!

Qual diablo me meti6 , qual,

Cielos, en engafio igual?
No son notables errores,
que otros vivan de traydorts,
y yo muera de leal?
Arist. Si asi la vida me dasj
no temas, seguro estas,
que yo a ti te la daré:
disimula.
Polid. Yo lo haré
hasta que no pueda mas.
Arist. Grande César Octavianii,
cuyo renombre inmortal
el tiempo asegure ufan»
en laminas de metal,
que intente borrar en vantt
no manches, no , riguroso
los aplausos que has tenido
can sangre , que es ser piado»
N Tencedor con él vencido
ser dos veces victorioso.
Octav. Aunque pudiera (6 valiente
Aristébolo 1) vengarme
en tu vida dignamente.
de ti y tu hermano , mostrarme
quiero piadoso y ciemente
Alzate del suelo,y pues
el fin de mis glorias es
entrar en Roma triunfante
con Marco Antonio delante,
y con Cleopatra & los pies;
dime dénde estan , que no
he sabido de ellos yo
desde que aquel Bucentoro,
armada Nave de oro,
de la batalla salid.
Polid. Yo de los dos te dixerai
si yo de los dos supiera,
pues por mis discursos hallo,
que hiciera mas en callallo
y 0, que eai decirtelo hiciera®
mas desde que llegué aqui,
nunca mas & los dos vi.
Octav. Eso no es agradecer
mi piedad, yo he de saber
de ellos j y ha de ser asi:
Ola. Cap. Sefior.
Entiende Octaviano ejiie Pomf>\
Acristobolo.
Octav. Al Infante

[tobolf
|3 Tor
ede 2
iSal, 1
i ciern
[Aqui
Jir,dc
El Sufre,
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T>D. Pedro Caldtron de la Barca.

itéholn, llevad
L Torre, y ni un instante
“cela claridad

il, lanoche le espante
teterna.

i Aqi llego, /if.

Ir, ce tu engafio el fin.
] Sufre

i Torre obscura yo!

J Llevadle.

i B demonio sin duda
jAristobold, que yo;;;
Laila

[Qué es callar?

leEico que he de hablar;
jPrindpe? muy errado,
lafedo y muy culpado

Noteneis que esperar;
seriado primero
lexa un tormento fiero,
jgacn ;1 de leal.

QEes tormento? mal por jmal
Jre pido, noche quiero;
lesalaTorre, yo
|Aristébolo, no
Icipe errado, segun
m.sin duda que algin
melme Aristobol.
| Enfrena un poco el rigo,
|k los dos, sefior,
pnii voz advenido,
paue loados han sido
pics triunfos de amor,
pas rota su Armada
“ntonio, quando la alada
le, haciéndose & la vola,
«pensando que vuela,
Japensando que nada:
aGnligereza suma,

(sin escama nadaba,
pohba sin pluma,
ploz, que no le ajaba
ylorizoa su espuma.
mrfisen fin llego,

Te rehacerse pensd

J pérdida, y tornar
ysnipafia del mar,
Tantas desdichas vio;

mas viendo que le seguias

& Menfis, y que traias

de tu parte & Infortuna,

pues al Orbe de la Luna

con alas suyas subias,
lamentando mal y tarde

la pérdida de su gente,

sin que & ser despojo aguarde,
del extremo de valiente

dio al extremo de cobarde,
pues ciego y desesperado,

al Pantedn, colocado

& Egipcios Reyes, entro,

y unasepultura abrid,

donde vivo y enterrado
divo, sacando el acero;

nadie ha de triunfar primer®
de mi, que yo mismo ; asi
triunfo yo mismo de mi,
puesyo mismo matoy muero.
Cledpatra, que le seguia,
viendo que ya agonizaba,
bafiado en su sangre fria,

cuyo aliento pronunciaba

m as, cuanto menos decia;
Muera , dixo, yo también,
pues por piedad 6 por ira,

jio cumple el .amor con quien
llega & querer bien , y mira
muerto 410 que quiso bien;
y asiendo un 4spid mortal

de las fiores 6e un jardin,

dixo : Si otro de metal

di6 & Antonio tragico fin;

tl serds vivo pufal

de mi pecho , aungne sospecho,
que no moriré & despecho
de un &spid , pues en rigor
no hay aspid como elamor,
y ha dias que estd en mi peck®;
y él con la sed venenosa
hidropicamente bebe

cebado en Cledpatra hermosa,
cristal que exprimi¢ la nieve,
sang'-e que vertid la rosa.

Yo lo vi todo ; porque

asi como aqui llegué,

el Palacio examinando,

& Aristobolo buscando,
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hasfa el jepalcro me entr”
doncie él rendido al valor®
Y ella postrada al dolor
yacen, porque de esta suerte
aun no divida la muerte
4 dos, que Junta el amor,
Oct*o0, Aqui dio fin mi esperanza®
aqui murié mi alabanza,
pues por asombro tan fuerte
no ha de pasar mi venganza
los umbrales de la muerte.
Ya triunfar de ellos no espero»
gque yo solamente quiero
saber, qué intento ha obligad»
al Tetrarca tu cunado
para que safludo y fiero
te enviase contra mi?
oUd. si td estas diciendo aqui»
que escunado, no es error
preguntarme , qué es, sefior,
su intento? pues dice asf,
que lo que & esto le ha obligado
es ¢l verme de esta suerte,
pues solo me habrd enviado
& que t me des la muerte,
propia alhaja de un cufiado.
Qrp- Si examinar su intencién
quieres, yo te la diré,
pues con aguesta ocasioo
este cofre ks quité:
joyas y papeles son
las que hay en él.
Octav. Muestra & ver;
cifra es del mayor poder
su inestimable riqueza:
inas la pintada belleza
de una extrangera muger
es la mas noble y mejor
joya ,y h de mas valor.
No vi mas viva hermosura,
que es alma do la pintura.
ATrisl, Atento ¢! Emperador
mira e!l/ctrato fiel:
ra.is ay, fortuna cruel!
ver los papeles jaorfia,
mal haya el hombre que fia
sus .secretos U un pape!.

Saca Oct.vciano del cofrecillo una carta,

la lee.

ap.

Lee. «En esta faccion esta el liti
udeseos, pues no espero para dedal
«me Emperador de Roma, sinoi
jiOctaviano rendido 6 preso;;«
Qué tengo que saber mas?

y pues sospechoso estas,

y aun cons-encido conmigo,
miéntras pienso tu castigo,
en una Torre estards.

WOoUd. No son buenos pensamleatoi
andar pensando tormentos:
no serd mucho mejor,
que no castigos, sefior,
pensar gustos y contentosi

Octav. Llevadle de aqui.

Polid. Escuchar
debes que

Octav. No hay que aguardar.

Polid. si hay.

Octav. Di.

Polid. solamente digo,
que no hay que esperar castigo,
pues no rae dexas hablar.

Octav. T partiras al momento
con gente y armas, y atento
& mi Cesarea obediencia,
traerds preso & mi presencia
al Tetrarca, que es mi intento,
que como & César me dé
dcl tiempo que ha gobernado
residencia ; y ta, porque
«n efecto eres criado,
en quien tal lealtad se re,
darte libertad espero;
pero por rescate quiero
que ya liberal me des
el decirme cuyo es
este retrato.

Avrist. Aqui muero )
de confusién: Si le digo aff
quién es, 4 amarla le obligOJ
no decirselo es mejor,
halle imposible su amor
al principio ; asi consigo
su quietud : esa pintura,
sombra ) a de una escultura,
ceniza de un r.iyo ardiente,
es memoria solamente
do una difunta hermosura.

pro. Mi
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['0. Muerta es esta muger?

p.jv. Para qué, amor, (ay de m'!)
19nesperanza la veo?

Krti. Biense logré mi deseo. ~ Vanse.
\iiiv. Libre estés, vete de aqui.

La muerte y el amor una lid dura
tuvieron, sobre qual era mas fuerte,
viendo que & sus harpones de una suerte
vida ni libertad vivio segura.

Una hermosura Amor divina pura

I perficiond, donde su triunfo advierte;
I proborrando tanto Sol la muerte,
triunfo asi del Amor y la hermosura.

Viéndose Amor entdnces excedido,
h Deidad de una ldmina apercibe,
aquien borrar la muerte no ha podido.

Luego bien el laurel Amor recibe,
[esdequien vive y muere duefio hasido,
ylamuerte loes solo de quien vive. vas.

[ Sale Libia solafor unapuerta.
ba. Por las faldas lisonjeras
1 ceestos elevados riscos,
Iqeson del Puerto de Jafa
enamorados Narcisos,
adivertir mis pesares
melancdlica he salido,
par no escuchar los agenos,
pudiendo Ilorar los mios.
Sdaestoy, salga del pecho
enacentos, repetidos
mdolor: Ay, Tolomeo !
entanto que lloro y gimo
desdiches tuyas, admite
este llanto que te envio:
bestaba quererte bien,
pmaque (rigor impio !)
tesucediese mal todo,
tropezando en-tus peligros;
quendo victorioso ( ay triste !)
teesperaba el pecho mid,
I duice fin de tus amores,
muerto has lleg.ido y vencido.
JiiMyiar la otra parte Marleney Sirette.
Jimi> Casta Venus de estos montes,
géadivertir has Venido ' m
wn la musica y las flores
Isojos y los oidos,
laatencion vuelve y la vista

a ese bruto cristalino,
pues son flores sus celages,
my musica sus bramidos. »
Alar. Nada puedo para nal
servir, Sirene , de alivio.
Salen Filipoy el Tetrarca.
Filipo. Este es, sefior, el pufial,
que ya una vez despedido
de tu mano , vuelve & ella.
Tetr. Yo con asombro le miro,
como a fatal instrumento:
mas d i, como se ha sentido
Tolomeo ?
Filip. No es la herida,
sefior, de tanto peligro,
como la falta de sangre.
Tetr. Marlene ?
Aiar. Esposo mi6 ?
7>7r. Girasol de tu hermosura,
la luz de tus rayos sigo,
bien como la flor del Sol,
cuyos cclages y visos,
iluminados & rayos,
tornasolados 4 giros,
le va siguiendo , porque
iman del fuego atractivo
le hallan su vista 6 su ausencia,
ya luciente y ya marchito.
Mar. Ya que del luego te vales,
sea amor 0 sea artificio,
yo también ; pues como aquella
ave , que tuvo por nido
y por sepulcro la llama,
enamorando el peligro,
baxel de purpura y oro,
bate los remos de vidrio;
asi yo , que & tantos rayos
vida , muriendo , recibo,
hasta que abrasada muera,
me parece que no vivo.  Vitttsc iodos»
Tetr. Dexadnos solos.*Ya | pues,
que serdn mudos testigos
de mis lagrimas y voces
estos mares y estos riscos,
salgan , Mariefic hermosa, - =
afectos del ;pecho mi6,
en ligrimas i las Ondas,
y a las pefias en !uspiros.
Este sangriento pufial,
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sacre de acero brufiido,

( que no con poca razoa
sacre de acero le digo,
pues quando desenlazado
de mi mano le despido,
con la presa vuelve & ella,
en sangre y honor tefiido)
es aquel, que la dudosa
ciencia de un Astro previno
para homicida de quien
mas adoro y mas estimo.

y aunque es verdad que constante

a peligrosos juicios

no doy crédito , y desprecio
de contingentes delirios

del hado y de la fortuna.
Dioses, que coloca el vicio:
no sé qué nuevo temor

en mi pecho ha introducido
verle volver & mi mano,

que ya le temo y le admiro:
y entre el miedo y el valor®
ya cobarde , ya atrevido,
sitiado dentro de mi,

me quiero dar & partido;
porgue aunque bien yo no crea
ios acafos prevenidos,

no los dudo , que no ignoro,
que ese estrellado Zafiro,
Republica de Luceros,

vulgo de Astros y de Signos,
¢ quien le sabe leer

es enquadernado libro,
donde estan nuestros alientos
asentados por registro,

y asi, ni dudando bien,

ni bien creyendo , imagino
que debe el varon perfecto

a los sucesos previstos

darlos al crédito en una
parte, y en otra al olvido,
aqui ~ara no esperarlos,

y alli para prevenirlos;

pues sefior de las Estrellas,
por leyes de, su albedrio,
previniéndose & Jos riesgos,
puede hacer virtud del vicio.
Y o, pues, entre dos afectos
vacilante y discursivo,

ni creyendo, ni dudando,

el pufial & tus pies rindo.

TG eres, bellisima Hebréa,
la luz hermosa que sigo,

la beldad que sola adoro,

la imagen que sola admiro.
No es posible que yo quiera,
si inmortal al tiempo vivo,
otra cosa mas que & ti,

tanto que mil veces digo,

que el mayor Monstruo del nundol

que te amenaza a prodigios,
€S mi amor , pues por quererte
4 tantas cosas aspiro,
que temo que él ha de ser
ruina tuya, y blasén mio;
pues si lo que yo mas quiero
eres ti, y el Cielo mismo
no puede hacer que no seas
sin borrar lo que ya hizo,
tU eres & quien amenaza
ese hermoso basilisco,
que en tus pies se disimula
entre dos candidos lirios.
Yo quise hacer imposible
tu muerte, quando atrevido
arrojé al mar el pufal;
pero habiendo una vez visto,
que aun en €l no esta seguro,
pues por casos exquisitos
podra llegar donde estés
siempre ignorando el peligre;
para mas seguridad ,
tuya , cuerdo he prevenido
que tG, arbitro de tu vida,
traigas tu muerte contigo,
que mayor felicidad
nadie en el mundo ha tenido,
que ser, & pesar del hado,
el Juez de su vida él mismo.
La Parca, que nuestras vida*
tiene pendientes de un hilo,
para que el tuyo no corte,
pone en tu mano el cuchillo.
3Eu tu mano esta tu suerte,
vive tu sola & tu arbitrio,
pues si acercas el aliento,
dras embotarle el filo.

es verdad, 6 9 esmntira
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Jel hado, no lo averiguo,

Las prevengo los dos males,
Ipues prudente y advertido,

L esmentira “la sospecha

|ds que la temas te alivios
Isiesverdad, con la razon '
Id hacerla mentira aspiro.
iLuego mentira 6 verdad,
mparatodo prevenido,

[jo no puedo darte mas

Ique tu vida , ésta te rindo.
Este acero y este amor

Json hoy tus dos enemigos,
mpues miéntras yo te corono
Ide mil laureles invictos,

atriunfa t0 de ese , y a* fin
moefio t0 de tu albedrio,
Iguérdatc tu vida td,

Ikye td de tu peligro,

mhazte td tu duracion,

mldbrate t0 tus designios,
mcuéntate t0 tus alientos, _

ly vive, al fin, tantos siglos,
mue este amor y este pufial
Itriunfen de muerte y olvido,
tur. Oye, sefior, oye , espera,
|que aunque agradezco y estimo
lei don que & mis plantas pones,
Ini le acepto , ni le admito,
|que de plrpura manchado,

ly entre flores escondido,

|tanto me estremezco , tanto
lenverle me atemorizo,
|quemuda y helada creo,
|torpe el labio , el pecho frio,
|gne soy de aquestos jardines
mestatua de marmol vivo.

Imis rompiendo & mi silencio
|las prisiones y los grillos,

Jcon que en cdrceles de yelc»
lef temor los ha tenido,
Igbiero declararme , y quiero
|jtgtiirte , que no ha sido
mcuerda determinacion,

| bien de tu amor indicio,

|h que contigo has tomado,

ly executado conmigo.

iDexo duna parte , si es bien
id darse por epteudido

hoy miamor, de que yo %
del tuyo sugeto digno,

y creyéndote cortes,

pues por amante y marido,

me esta tan bien el creerlo,

en miargumento prosigo,

sin tocar si es bien 6 mal
tampoco haberlo creido;

pues por verdad o mentira,

ya t en esta parte has dicho,
que el prevenirlo es cordura,
esperarlo desatino,

y providencia discreta,

no esperarlo y prevenirlo®

y asi, esto aparte dexando, _
vuelvo & mi argumento ,y digo;
Siese sangriento pufal

es el que cruel y esquivo

el hado esquivo y cruel

contra mi pecho previno,

quién te persuadié , Tetrarca,
quién te informd , quién te dixo,
que era la seguridad

de mi vida traer conmigo

la execucion de mi muerte ?

y qué podrdn ser amigos,

ni hacer buena compafii»

la vida y el homicidio ?

Si éste mi suerte amenaza

con asombros, es arbitrio

para excusar que se encuentren,
hacer que anden un camino

los dos, siguiéndote siempre

el acaso y el peligro ?

Fuera buena prevencién

en el humano sentido,. .

para estorbar que se abraso
este supremo edificio,
acompafarle del fuego ?

Fuera acierto conocido,

para excusar que un espejo »
no se quiebre, junto & él mismo
poner piedras en que encuentre?
Pues piensa que es esto mismo
lo que intentas, pues intentas
que nunca estén divididos

este pufial y este pecho,

y han de ser siempre enemigos,
por mas que juntos los veas,

11

&
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seguridad y peligro,

vida , muerte é impiedad,
sombray luz, virtud y vicio,
homicidio y homicida,

torre , fuego, piedray vidrio.
Confieso que la razdn

es fuerte , quando advertido
dices que no es ocultarle
remedio , quando le vimos
volver del mar & tus manos.
y que sera gran martirio
confieso también, estar
dudando siempre afligido

iin pecho , quien serd ahora
duefio de los hados mios>
pero entre apartarle tanto,
que ignore quien habra sido,
y acercarle tanto, que

sepa que viene conmigo,

hay un medio , que es ponerle
con tal duefio, y en tal sitio,
que Jo sepa, y no lo tema:

tl le has de traer cefiido;
pues si del Juicio me acuerdo,
el Mégico no me dixo,

que td darias la muerte

alo que mas has querido,
con é1, sino que con él
morirla ; y pues colijo,

que otro podra aborrecer

lo que td qujeres, delito
fligra , echdndole de ti,

dar armas 4 tu enemigo,

pues podrd venir & manos

de quien me haya aborrecido,
y asi, sefior ,yo te ruego,-
y asi, sefior,., te suplico,

que ta , Alcaydc de mivida,
eraigas el pufal contigo-.
Con_eso seguramente A
sabré , que aquel tiempo vivo
que ta le tienes : que escuches
d argutfiento te pido:

O ti me quieres, 6 no ?

si me quieres, no peligro,
pues & lo que ti mas quieres

no has de dar muerte td mismo:

Si no me quieres, no soy
a quien arrastra el destino .

de tu amor, y al mismo Instante
de la amenaza me libro.
Luego olvidada 6 querida
mi sequridad te pido,
mis temores desvanezco,
mis quietudes facilito,
mis deseos aseguro,
mis contentos solicito,
mis recelos acobardo,
mis esperanzas animo,
gnando tu amor y mi vida
triunfen de muerte y olvido.
Tetr. Tanto tu vida deseo,
que & sen tu Alcayde me obligoi
ojala fuera verdad,
no prevencién este estilo,
para que nunca murieras;
y asi & tus voces movido,
en tu nombre , dulce esposa,
segunda vez me le cifio. Can
Pero vélganme los Cielos!
qué alboroto , qué ruido
es este ?
Mar. El Cielo parece
que se hunde de sus quicios.
Tetr. Qué asombro!
Mar. Qué confusion! )
Saintfor distintaspuertas HUyIN\
Filip. sefior?
Lih. sefiora?
Tetr. Filipo,
qué es esto ?
Mar. Qué es esto, Libia?
Libia. No sé si sabré decirlo.
Filip. Gente del Emperador
Octaviano, tu enemigo,
& Jerusalen ocupa;,
y ya todos sus vecinos,
sabiendo que Antonio es muerto,
parciales y divididos
te buscan para prenderte,
diciendo 4 voces, que has sido
la causa de sus trayeiones.
Mar. Ay de m !
Tetr. Pierdo el sentido !
Mar. Huye , sefior, ese monte
sea tu sagrado asilo,
porque mejor las desdichas
se venceu en los principios.
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Quées huir? viven los Cielos,
que tengo de recibirlos.
I/;ir. Mira, sefior::
Lr. Qué he de ver ?
fiar. Que ”sun vulgo:;
Ya lo miro.
|i:if. Alborotado.
htr. Qué importa?
fliir. Tu vida.A
b/r. Mi vida libro.
kir. Como?. N | :
If/r.Pooiépdome:;
k/ir. DAnde?
k/r. Delante de él.
hnr. Es delirio.
U No es.
[Uir. Por qué ?
fi/r. Porque con verme,
verds que su orgullo rindo..
Dr®Ti/r. A Dios , esposa , que ya
segunda vez dan aviso
las caxas.
_ Tente.
\ilr. Qué temes?
Temo, sefior, to peligro,
que vas solo.
Utr, No voy tal,
ti vas, sefiora , conmigo,
y este acero , que me basta,
sies de la muerte ministro,
dser asombro del Mundo,
aserrayo, a ser prodigio.

CW.Vrji*

JORNADA SEGUNDA. .

%rtrfif_ tina cortina, yvéese dun lado del
Toitn Soldado cormo sustentando de la
?Ir_/fr/e abaxounretraio entero de Marte-
\%de laparte de arriba habraotro Sol-

Ith como que le esta coleando sobre una
| puerta que habré en el vestuario. ~
fiw. 1. Ya que en sus melancolias

no hay cosa que le divierta

roas, que en varios trages vet

repetida esta belleza, ‘

y este es el mejor retrato

rie quantos de la pequefia

[dmina al lienzo pasé

dcl noble Arte la excelencia;

pongdmosle de su quarto
sobre el marco de esa puerta,
para que quando entre y salga,
4 todas horas le vea.

Sold. 2, Bien has prevenido.

Sold. 1. Pues
sea presto , que ya llega.

Sold. a. Con la prisa que me das,
no sé si bien puesto queda;
guiera Dios que no se caiga,
vencido el clavo o la cuerda.

Quitase el Soldado de lo alto, y sale Octa-

vianopor puerta distinta de la del tetratOi

Octav. Pasion tan desesperada,
que al primer paso tropieza
en un imposible, y cae
en otro, queriendo ciega
dar una esperanza viva
en una hermosura muerta;
bien se vé que no es pasion,
sino locura , y de tema
tan invencible, que triunfos,
aplausos, laurosy empresas
no la alivian , puesto que
ni todo , ni parte seanm _ m
& echar de mi una aprension
tan rebeldemente necia.

Sold. como mandaste , sefior,
que en todo Menfis se hicieran
de este pequefio retrato
varias copias, traxe ésta,
por ser Iz1 mals parecida. .

Dale el retrato pequeno.

Octav. Dices bien: pues-no pudiera ¢
haberla mejor sacado
el pincel, quando corriera
las lineas y los bosquexos
al lienzo desde mi idea.

Que nunca me hayas sabido,
0 con mafia 6 con cautela,

+ de Aristébolo , quién fuese
alma de Deidad tan bella!

Sold. Con esc intento mil vecei
dlaTorre que le encierra
de guarda entré , pero nunca
lo supe , que de manera
Aristobolo ha perdido
el juicio , desde que en ella
estd, que es en vano y'a

que
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que & nada en razon atienda. orden de que yo le'prenda; Jen los b
Octav. Qué dices ? y viendo quanto supone Nike Oi
Sold. Que solamente Virey que por ti gobierna,

desatinos dice y piensa. usando la ceremonia \Liv. si
Octav. No me espanto (ay infelice !) de que con sus'armas venga, [Ge mi r

si la causa que le fuerza i y con salva se reciba, Ibstanti

& perder el juicio ha sido j bien que tragica y funesta, |10 si

perder esta hermosa prenda. llega 4 tus pies. Gae,  [cliusub

Como es compatible (6 rara Saﬂeel Tetrarcay algunos Solcades, ~ 1ése éfee

beldad!) que un delirio sientan Octav. Mas estimo lcen tu

dos, el uno porque te halle, ver postrada esa soberbia, Ino viol

y el otro porque te pierda? ¢ ¢ que el alto triunfo ‘con sque m lia prev

Qué mal hice , quando necio Roma recibirme espera; m Ique CO

de amor,y de su violencia, quede él solo, y los demas | ce los

«ulpé & Antonio que adorase salgan , Patricio , alld fuera, Ineza

a aquella Gitana , 4 aquella que por si acaso mi enojo Ise apre

que en los teatros del Mundo tras si mis acciones lleva, twr. Me

hizo la mayor tragedia! - no quiero que nadie'ayrado valar,

O qué bien Vengado esta R ti-Coiifun rendido me vea; Qué

de mi altivez y soberbial ~ *1° templad vgs, pues sois mi espejo, S con

pues para mayor trofeo, . . mi colera, e

con instrumento se venga Mira Octaviano al retrato, que tendréait "< g

tan facil, como un retrato, la mano , y vanse los Soldados. e

y ese de una. beldad muerta. ~ Caxas. Tetr. Suerte adversa, Fnren

Pero qué es aquesto ? quando 4 qué mas pudo'llegar e

triste pronuncia mi lengua de tus cefios la influencia? cons!

muerta beldad , me responden Invicto Octaviano, cuyo acuye
las caxas y las trompetas nombre en ldminas eternas mam&'
destempladas ? Si los Cielos, el tiempo escriba dictado IESst;s

si los montes, si las selvas, de las plumas y las lenguas: & dl

si los vientos, si los.mares, & tus pies llego ofendido, _

quando mi voz les acuerda : porque para que vinieran ;'ﬁ';

de igual pérdida la ruina, m mi lealtad y mi valor L

compadecidos celebran & rendirte esta obediencia,

de esta difunta hermosura no era menester que fuesen

repetidas las exequias ? Caxas. por m i, que el que se respeta

Otra vez , piadosos Cielos, por fuerza quando por gusto

suena el rumor de mas cercar puede, 4 si mismo se afrenta,

ved quién esc pavor causa. m pues quita & la voluntad
Sold. Mucho extrafio que las sefilw m lo que le afiade & la fuerza.

no te lo digan , pues es ~arga Octaviano lamanoen e vow-

ceremonia usada esta el retrato , y el Tetrarca , al besar

de los barbaros Gitanos, una, mira la otra.

siempre que rendida 6 presa Dame tu mano: M as, Cielos

alguna Persona Real divinos, al besar ésta,

en su Corte sale y entra. qué es lo que en aquella miro!

Octav. Pues quién entra 6 sale hoy, Habra en el mundo quien beba

0 preso 6 rendido en ella? dos venenos & dos manos,

Saleel Cay. El Tetrarca, 4 quien ludiste y 4 un ipisrao tiempo los sienta
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Jenloslabios, y en los ojos?
%(h; OctavLinola escalda, el Tetrarca
“ le sigue de rodillas.
informado no estuviera

fjenii razén , a la tuya

IbiStante crédito diera;

Jpero si son destempladas

cldusulas, que no concuerdaoj
esaatictad.i humildad

contu traidora soberbia:

inoviolencia , no rigor

laprevencion te parezca,

Le con vassMlos que son

|k los de; viva quien venza,

fuerza es que la voluntad

ieaproveche de la fuerza.

£ Mortal estoy. Dadme , Dioses,
Tslor, que quizd no es ella. af.
Qué ahora me la ocultase?

S contra, mi te aconseja L
{juicn pretende:; )
MMINo presumas . .

qe mal advertido , hiciera 9
extremos tales ; de ti' m "L

I6 la ambicién con que intentas m e
conspirar al. Sacro Imperio, ¢
acuyo efecto la guerra |
mantenfas, dando & Antonio

ics socorros para ella.

Estas, firmas te convencen,

e ellas lo isé , llega , Hega®

miralas bien , tuyas son,

miralas. ]
r« mas cartas, y yénelas en el
retrato.
Ya miro, al verlas ay.

mmuerte mas declarada
We lo que aun td& mismo piensas;
Ipties yo, si;:
|lax). Esa turbacion

ya segunda evidencia;
Aero quien & un ldumeo
Pnr6, baxa estirpe Hebrea
fthclada de sus nobles

Itihus, esto Y mas merezca,
» 3, miéntras el castigo
f losdemas escarmienta.
labe que soy Octaviano,

pue soy el dnico César

de Roma, y el Niloy Tibcr
humildes mis plantas besan,
y que & gnamos contra mi
con traiciones , con cautelas
guieran conspirar , negando
& mi poder la obediencia,
seré yo quien los corone

de laurel, para que sean,
con un impulso & mis plantas,
con una accion & mis huellas,
dos trofeos de una vez,

mi laurel, y su cabeza.

Vdse Octaviano deia la yuerta del

; retrato.

Tetr. Qué esto escuchen mis oidos,
y aquesto mis ojos vean,
ssi'vque el dolor me despeiie!

. Y he'de morir, cosa es cierta,
& SUS'manos >0 & mis zelos;
pues él.& mis zelos muera,

y & mis manos, que una vida
tan grande no .es bien se venda
& menor precio.

Al entrarse Ociaviano ,va & herirle el
Tetrarca yor dejras, cae el retrato en
medio de los dos, clava elyufialen él,
y vuelve Octaviano.

Octav. Qué es esto?

Tetr. Desesperada impaciencia,
gque ha de costarme.el decirla
aun mucho mas que el hacerla.

Octav. T con el desnudo acero,
gquando yo la espalda vuelta,

y entre tu acero y miespalda
esta hermosa imagen puesta?
Turbado t0,yo seguro,
y ella herida? Td con muestras
de venganzas, yo de agravios, A
y ella de piedade.v? Muerta
tu la accién ;yo vivo al riesgo,
y ella ofendida? Vive ella,
(que como & Deidad que adoro,
bien puedo este obsequio hacerla)
que este sacrilego acero,
ya que horrores representa,
el instrumtnto- ha de ser,
pues lo filé de tu violencia.

Quita el yufial del retrato.
de tu castigo , vea el mundo

gnec
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que el que me agravia, me venga.

Ola.
Sale el Captan y Soldados.

Cap Sefior?
Octav. A la Torre,

donde su hermano se encierra,

llevad también al Tetrarca,

donde solo un criado tenga

de los que le hayan seguido.
Tetr. Guando mi sepulcro sea,

lawida debo & un pufial,

yo le pagaré con ella.

Llévanle Ivs dos.. i

Octav. Y yo la vida & un retrato;

y ppes que de otra manera

no puedo , con adorarle

también pagaré mi deuda. vase.
Vuelven ti correr Lt cortina al retrdtOy

y s.et\ dos Soldadosy Polidora.
Sold. /. Grande es tu melancoAfa.  -ug
Po/ftV. Melancolia decis, mfi

vergantonazo? mentis.
Soid. 1. Pues qué es eso?
Polid. Hipocondria,

que un Principe como yo

no habfa de adolecer

Tulgarmeute, ni tener

mal que tiene un Sastre.
Sold. 2. No

te enojes de eso.
Polid. si quiero,

que estar triste solamente,

no es achaque competente

de un Principe prisionero;

y mas si se considera

la grande supercheria

con que de noche y de dia

me tratan.
Sold. 1. De qué manera?
Polid. De qué manera , Picafio?
Pil. Qué Principe se perdiera

donde una Infanta no hubiera

que condolida & su dafio,

con musicas le avisara

desde el cubo del terrero,

Y a pagar de su dinero

as guardas le sobornara,

para que una noche obscura

en dos caballos los dos

. El mayor Monstruo tos Zelos.

por Parque 4 la paz de Dios,
se fuesen & su aventura?

Sold. t. Si estuviera por ac4

(asf saber algo trato ) aj.
la dama de aquel retrato,
uizé ella
PO?. Claro esta
gque mirara por su honor,;
y caso que alld estuviera
preso un infante , y no hubieti
teniéndole mucho amor,
las desdichas acabadas
de esta mi prision cruel,
por no hiiberse ido con él,
la matarayo 4 patadas,
segun la adoro ; y sospecho,
que si donde estoy supiera,
estrafalaria viniera

or mi.

Soi)d. 2 Lo medio esta hecho,
porque yo compadecido
aderezo te traeré
de escribir.

Sold. 2. Yo un propio haré
al panto que haya sabido
donde seha de encaminar
la carta.

Polid. Qué 'dices?

Sold. I. Digo
lo que por ti & hacer me obligo.

Polid. Mil abrazos fe he de dar,
miéntras habierido avisado,

y libraddome mi dama,
te-hagO el hombre de mas fama.

Sold. 1. No es aquese mi cuidado,

sque mas que espero de ti, i
de Octaviano espero , pues
con eso sabrd quien es
duefio del retrato.

Vuelve el otro Soldado con escuts.

Sold. 2. Aqui =
hay de escribir recado.

Polid. con sucinta y pluma?

Sold. 2. En él
se dice.'todo.

Polid. Hay papel?

Sold. 2. También.

Polid. Batido y cortado?

Sold. 1. No, peto el que bastara.

Wi
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t6. \ONuit
[lii.3. Polvos nay.
tiif Oblea»
pjgey sello-
WsL .
I(dl Pues el,
badme el bufete >c5,
lla.
. Y a estd llegada. .
\Pireri( todo ?o que ha dtcM.
by. Pjipel, tinta y pluma aqui
phj,? polvos y sello?
Wk si.
| Pues aun no tenemos nada.
(1. Qué falta de prevenir?
y Lo mejor.
15. Sepa qué fué,
ando por ello iré.
LElque yo no sé escribir.
aitrdtanle los dos,
Lj, Ahora sale con eso
puto?
falli]2. Ei loco? -
f1.El menguado?
gijiényi() Principe aporreado?
?_ngano el Capitan / el Tetrarcat
ILitsvuelven d ponerle d PpH-
doro capa, fingiendo que It
sirven.
fiEjiaes la Torre en que presa
Vitébolo estd* en elU
_Marte el César mando.
I'l. Gente en la prisién entro,
i 11,No veaque le atropella
_ljstro enojo »que han mandado
Iif, Sirespeto le tratemos.
2.Que le servimos mostremos.
YComo tu Alteza ha pasado
., Lynoche?
oiié &l Mal, y peor
[Minafiana, que & porrazos -
gestos picaronazos dd tras ellos,
I pban muerto.
1 Tente, sefior,
mW haces?
i dd Refiir, vive Apolo,
jl]iunera de valicnre,
liuso que habla si hay gente,
yt2lla quando estd solo.

0p. AiK'icric que 4 ettnr contigo
viene el Tctrarca tu laeriuauo.
Polid. EI te qué?
. El Tetrarca.
Pol/d. En vano
es y @‘excusarse el castigo .
de haber tal engafio hecho. tif.
Cap. Llegad , bien.podéis llegar
con Aristdbolo & hablar.
Tetr. Qué miro! mas ya sospecho
que hay i*lgun secreto aqui, ap-
pues con su nombre no ignoro
que esté preso Polidoro
para grande fin;y asi
disimular me'conviene.
Dame en mis Gltimos plazos,
Aristébolo, los brazos.
polid. Borracho el Tetrarca viene:
Aristobolo me llama. _ ap.
Tetr. Ya que en mis penas el Cielo
no me dexa otro consuelo
gque ver mentida ia fama
ue- de tu muerte corrid,
Po(ild. Vive Dios que insiste en ello;
qué fuera que sin sabeilo
fuese Aristobolo yo?
Cap, Dexarlos solos es bien,
que hablen los dos, pueses llano
que i algin efecto Octaviano
quiso que juntos ésten.
Vdnse el Capitan-y Soldados.
Tetr. Estamos ya solos?
Polid. si.
Tetr. Qué es aquesto , Polidoro?
Polid. un fingimiento que lloro.
Tetr, De qué suerte?
Polid. Escucha.
Tetr. Di.
Polid. Que este vestido lucido
me dio mi amo , es lo primero,
que parece Camillero
un picaro b'cn vestido,
lo segundo, con que el dia
que el César triunfante entrd,
y & Antonio y Clcdpatra hallé
en su fatal boberia,
prisioneros nos hic.ércn,
como iba galan yo,
con la caxa en-que guardo
C car-
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cartasy joyas,creyeron
que era Ariitobolo 3 él
el engafio prosiguio,
con que él me Aristobol,
y yo le Polidoréy
que fué de él no-sé'/que esta*
mmis ansias con luz tan ciega, '
sin ver'si vienen ni van,
en un callejdn Noruega,
aprendiendo & gavilan.
Trtr. Ya que de aqueso informado
estoy , 4 un lado te aparta,
ue tengo que hablar conmigo.
PO(]Id, Esa es la dicha mas rara
de un buen hablador, hallarse
..con quien no le diga nada,
y le oiga quanto €l diga. Yodst,
J>/r. Ya que solo me veo, salgan ﬂ
en lagrimas y suspiros, n
sin estruendo de palabras, o
& los labios y los ojos
tan cautelosas mis ansias,
que en saliendo de ella, aun no
las eche menos el alma.
ué es esto , Cielos, qué es e«o '
?iay de mi!) qué por mi pasa? "’
que bien-serd menester .
que" vuestra autoridad-valga
mi crédito’, porqué ;s tal
el tropel de mis desgracias, v
que aun pasando d'la experiencia
le me queda en la ignorancia.
Dexo aparte, que del sacro
Laurel pierda la esperanza;
dexo haberme convencido ' *
de mis designios mis cartas;
dexo el castigo forzoso
de accion tan desesperada,
como que & morir matando
me despefiase mi safia,
pues la desesperacion,
designios y ambicion paran
solo en pensar que ya tengo
el cuchillo & la garganta/
y voy & que' otro dolor
es tal, que el morir no*basta
para acabar con é1, puesto
que en mi frase se adelanta,
dé & la garganta eT'tuchillo;

pues dird de'de hoy mi Patria, l
que el cuchillo al cOhrzon, tjertu quk
murid su inf. liz Tctrarca:
al corazon dixe , y dix es le
bien , que él es & quien traspasa logfs has
ver en poder*de Octaviano i Wueste
& Mariene rététada/’ -l que
y en dos partes, como quien livida, pLes<
dice, que la lona clara ~ antes QU
de'nn espejo , si e'std entera, banano,
hace un rostro , y si quebrada, ti execute
dos, mostrando que* én abiiso amor, mi
de supersticiones variash “en & ver
N el espejo 'qué sé quiebra [Tan breve
siempre agleros amenaza; imuirte?
y es el mayor haber visto | Bl que su
a Marlene con dos caras. ISU}E, lo
Bien discurro yo que en una Como?
hermosura soberana, _,Como ha
por soberana hermosura Ietusa[en,
folamente la retratan ertotu, n
sin mas intencion que el serlo  acalla,
0 la excelencia 6 la gala Jipo, no n
del Artifice ; bien creo, leti eres -
que 4l verla, el no recatarla Esque el.
de m i, es ignorar quien sea L YO SeN

'"Ng. &l ser mi esposa y mostra |S|t" |
era'fcosa muy indigna stel n

para dicha cara 4 cara, [crulen |
gquahdo no ppr m i, porell!; [mg (Ios_
pero todo ésto ho salva lji.a Mari
el que no tenga interior n la;ido
afecto (jay de m i) de amarfii  Victorioso
quien no contento con una I queric
eri la mano, otra en la sala, d(gfj?pﬁgg
jura por ella el haber
de tomar de mivenganza, ' ﬁtd Tet
y pasando .i giie el pufial Quitarte
TociJiido dentro cnxas- ~ Fearrolam
en su pecho :: Mas qué catai mes vale
4 marchar tocan'? habra ‘CI)\}I/'O qul
guien en esta triste estancia Virair™
me diga qué marcha es es? %hare,
Sale rUIp. si. o po
T<rir. Quién? No l;abi
Filip. Yo, & quien adelanta  porti
su lealtad 4 ser, sefor, 31 & prc
el criado que se manda Ningan
Mies ten

que solo te asista.
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iQ go.into .
Isertu quien me acompafia
Eaio
No es leal el que!
jlo es hasta las aras; |
Isf ~ques?c breve .tiempo ,
ile qWja.fi tu jespe.ranza
pvub, pues se presume
“ antes que de Egypio salga
jtavidno ( su rigor
|i execute , mis canas,
lainot, mi fe, mi alma y vida
ten & ver qué me encargas.
iTan breve y tan cierta es 'm:
Imuirtei’
] B que su jornada
leiure, lo adivina.
ICémo?
1Como hace la marcha =
lernsalen , por $i hay,
lcrto td, novedad.
uCalla,
Ipo, no me lo digas,
:t0 eres el que me matas )
s que €l
Yo, sefior?;
isn
|tith el morir me adelantas;
llcruneij el César,
Inde (los Cielos me valgan :)
[ji.4& Marlene vivaiu
[ln lajidolatro pintada? |, ;
Ivictorioso, yo muerto,
pila querida, qué aguarda
I desesperado amor?
mQué_haces.? )
[wi// Tetrarea quitarle la espada,
[Quitarte la espada
jtt arrojarme sobre ella,
limas valor.y mas causa
yo que Antonio.
Rj' Mirg;r*
Si haré, si me d.ts palabra
[tltscer por mi una fineza.
mNo ljabrd cosa que no haga’
) por ti.
K Sies prodigiosa?
*Ningin prodigio me espanta.
K6ies terrible?

o ~g

Eilip. Que lo sea.

Tetr. Cruel?

Filip, Qué importa?

Trir. Temeraria?

Flllp. Valor tengo para todo.

Tetr, Fiera?

Filip. Nada me acobarda.

Tetr. Y sies lwibara?

Filip. Tampoco.

Tetr, Puesit'scudia; pero aguarda,
que es tal la resolucion,
que para representarla
& los Teatros del Mundo,
como mi fin trégica farsa,
pues hay recado, quiero Unte*
con escribirla ensayarla.

Pénese d escribir.
Qué sera resolucion,

que con prevenciones tanta»
piensa.? apénas dos renglone»
escribe y cierra la carta,
quando & mi vuelve.

Tetr. Oye ahora.

Filip, envi vida y con almt.
Tetr. Si todas quantas desdichas,
si todas, quantas desgracias

ha inventado la fortuna,

deidad de los hombres varia,

se perdieran, todas juntas

hoy en mi solo se hallaran,

gque soy epilogo y cifra

de las miserias humanas.

Yo, que ayer de Mariene

esposo y galan, con raras

muestras de amor coroné

de victorias mi esperanza;

hoy lloro agravios , sospechas,

temores ..desconfianzas,

y zelos iba & decir,

pero imaginarlos basta.

Yo, que ayer de Palestina

Gobernador y Tetrarca,

no cupé ambicioso en quanto

el Sol dora y el Mar baf.i

hoy pobre , triste y rendido,

entre dos fuertes murallas

aprisionandome el suelo,

tengo abatidas las alas.

Yo, que del Laurel sagrado
C 2 ayer



ayer pretendi la* ramas
siempre verdes, & pesar

de los rayos que las guardan]
hoy segur suya mi acero,

v co-que,sus pompas tala,
solamente por llegar
embotado & xrii garganta.
Pluguiera al hado , pluguiera
*| Cielo, que aqui pararan
sus.presagios y que en mi
se desmintiera la ingrata
indignacion de-un destino,
pues muriendo yo 4 la safi*:
del temple infausto, pudiera
persuadir ,& la ignorancia,
que ya de lo que mas quise
cxecuté la amenaza.

Mas ay triste! ay infelice!

que no soy yo 0 quien mas iinit'

mi misma vida, supuesto

que también ella tirana

me aborrece por sermiaj

y no con morir acaban
mis'desdichas, que inmortales
mas ..alld dclfmorir pasan.
Octaviano ( al prénunciarlo,
valor y aliento me faltan),
Octaviano adora (como

lo diré sin que me afiada
dolor & dolor,") adora

& Marlene; pintada b |
dos veces la vi, y dos vece#
& él gentil , pues idolatra -
una vez & un Sol sin luz,

y otra & una Deidad sin alma.
Mal haya el hombre infeliz,
otra y nail veces mal haya

¢l hombre , que con muger
hermosa en extremo casa;

gque no ha de tener la propia
de nada ojainion, pues basta
«er perfecta un poco en todo,
pero-con extremo eri; nada,
que es armifio la hermosura,

que siempre & riesgo se guarda;

si no se defiende , mucre,
si se defiende , se mancha.

u;.
" o
mi

No , pues, mi ambicién , Filipo,

fip mi atrevida arrogancia, . ,

E Imayor MohSi'mo los ZeJosi W

no el ser parcial con Antonio,
no mi- poder , no mis armas,
me aflige , me desespera,

me precipita y: me arrastra,
fino el ser de Marlene
esposo ; 'i O Caigan, 6 'caigas
sobre mi‘fnares 'y4fionfes!"’,
aunque si de ofefisds tantas'
el peso no me. derriba,

no me rinde , no me agravia,
«l de los montes y mares
80 fine agoviard la espalda:

y asi-viendo -gquanto & instantes
mi vida cuenta la Pare»,

y quanto & brazo partido

en esta l6brega estancia
luchando estoy- de mi mnerti
con las sombras y fantasmas:
viendo, en'fin, que'apénas hoi
en una publica plazca

seré horror de la fortuna,
seré del amor venganza,
quando €l sea (ay infeliz!)
( pues ja Jerusalen marcha,
donde es fuerza que la-vea)
en tdlamos de oro.-y grana,
heredero de mis dichas,
duefio de mis esperanzas,
muero de agravios y zelos,
qué matan, porque no matan,
Dirdsme , que qué me imporM)j
pues con .la vida se acaban
las desdichas? Ay’ Filipo,
quanto'esa opinién engafial
que amor en el alma vive;

y si ella & otra vida pasa,
no muere el ¢mor, sin dud?
puesto que no muere el alma
El no n.ipé de una'Estrella,
ya propicia 6 ya contraria?
pues como faltard amor
miéntras la Estrella no falta?
Quieres ver qual es la mia?
pues si.pudiera apagarla

hoy pon el dltimo aliento,

lo hiciera , porque falt.tra
del Cielo :y otro ninguno
en su gracia 6 su desgracia,
no naciera como YO0,

lorgne con
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orgoe como yo Tfo amara.

/en fin, para qué discurre

ni voz, para qué se cansa?

Jira pena, otro dolor,

Jiro tormento, otra ansia

tn el corazén no llevo,

lino solo ver que agiiarda
llariene & ser empleo

ke otro amor, de otra esperanza:
tea barbaridad , sea

locura,sea inconstancia®

|K3 desesperacion,

lica frenesi, sea rabia,

lieaira, sea letargo,

le quanto después mis ansias
Iquisieren, que todo quiero
Iquesea, pues todo es nada,
loomo no sean mis zelosS;

ly asi, pues qué la palabra
Inehes dado de obedecerme,
Ihaz lo que mi amor te encarga,
Ivuelved Jerusalcn, YUélve
|a la esfera soberana

Idel mejor Sol de Judea,

ly en diciéndote la fama
lgiie he muerto , en cl mismo
lanmortal eclipse apaga

|i latierra el mejor rayo,

lil Cielo la mejor llama,
lalcimpola mejor flor,
Ihmejor estrella al Alba.

| Tolomeo,gqne quedd -
jpor Capitan de mis Guardias,
ly siempre & Mariene asiste,
jiin poder seguirme & causa
I'de quedar convaleciente

[de aquella herida pasada,

I dard-la ocasién , & cuyo
finpara éI es esta carta:

de él te fia, pues no dudo,
previstas las circunstancias
deun veneno 6 de un dogal,

que él te guarde las espaldas;

lunera y muera sabiendo

flue Mariene” soberana

™Jere, conmigo , y que & Un tiempo
mlviday la suya acaban;

peto no sepaque yo

loy el que morir la manda,

Instante

no me aborrezca el instante
que pida al Cielo venganza.
No te acobarde lo horrible
- de una historia tan extrafia,
que quando murmuren unos,
que hubo quien dexd por manda
un homicidio , creyendo
que asi sus penas engafia,
que asi sus quejas desmiente,
que asi desdice sus ansias,
y que asi enmienda sus zelos,
otros habra que la aplaudan,
pues no hay amanté 6 marido
o( salgan todos & esta causa)
gque no quisiera ver antes
_muerta, que agena su dama.
pilip. Bien quisiera responderte,
mas no es posible, que baxa
mucha gente & la prision.
1'etr. Por si vienen por mi, salgi
mi valor & recibirlos:;
td, cobrando la ventaja
gque puedas, parte , Filipo,
_al instante.
Filip. sefior:;
Tttr. calla,
que sé que tienes razon,
pero no puedo escucharla.
Filip, Niyo decirla, que llega
ya la gente.
Tctr. Esferas altas,
Cielo, Sol, Luna Y Estrellas,
nnbes, granizos y escarchas,
no hay un rayo para un triste?
pues si ahora no los gastas,
para quando, para quando

son , Jupiter, tus venFanzas taftSA
Caxas,y salen por m [ado Arutobo”

y Soldados, y_por otro Marlene -
_ y Damas,

Avrisf. Dame otra vez los brazos,
porque coronen tan hermosos lazos
hoy la esperanza mia,

Mar. Mi vida, hermano, 4 tu valor se fia,
publiquen , pues, tus glorias,
que victorias de amor son mis victorias.

ATISt. Ya que por la lealtad de Polidoro,
como te dlixe, con mi nombre preso,
de un infeliz & otro infeliz sueeso,

pu-



E | mayor Monstruo los Zelos.

pude llegar donde tu luz adoro,

Y donde a tu obediencia y tu decoro
atenta dignamente

nuestra nacion , de su alistada genta
General me ha nombrado,

cumpliré la palabra que te he dado
de morir animoso,

o traerte libre tu adorado esposo.

Mi”Tien, O, cimplamela el Ciclo!

Y pues el campo de cristal y yelo
de aqui & Egypto es tan breve,
por ese pasadizo que de nieve,

0 se encrespa 0 se eriza,

gquando el copete de su frente riza,
pfesto la nueva espero

de que mi amor desempefid tu acero

Arist. Si tu amor va conmigo,
facil empresa , facil triunfo sigo.

Tocan, y sale Tdaka

Tolorn. Ya el campo cristalino
tamo pez de madera, ave de lino
admite en sus esf.ras,
que parecen las ondas lisongeras,
ocupando orizontes,
una vaga replblica de montes,

y pues noble no queda

que excusarse & tan alta faccion pueda®
g'ie me des te suplico

licencia::

Mar. Antes de oirfa , la replico:
Cipitan de mis Guardias te ha dexado
mi esposo, su Palacio te ha fiado;,
lio es asistirme & mi ménos ufana
faccion que esotra.

JIrist. Dice bien mi hermana;

y pues el cargo que os quedéis abona,

.. mirad que me miréis por su persona.

Tolont. Obedecerte espero.

Mar, Y yo,vetos partir 4 todos quiero,
porque oS den para iros
agua mis ojos, viento mis Suspiros,

Tacan , vanse Marlene , Auristobolo y

toldcdos ,y quedan Tolomeo y Libia.

Lib. Permita la ocasién & mi deseo
el que de tu salud (6 Tolomeo !)

d parabién te dé; si bien pudiera
dd"mele & mi mejor de que no hubiera
Mariene admitido

la fineza de ir, que hubiera sido

doWada la dolencia, {04 c
consolar un dolor con unaanint irostro ha'
Tolom. Agradezca , sefiora, ilio mas
el favor toda una alma quete;  [igas tiene
y pues como & milagro Jiline.
suyo , mi vida & tu deidad consaJ tg No me
cree que el morir sentia, 1 fdn';hsois,”
no, Libia hermosa, no porque sJ i Despue:
sino porque sin verte, B Quién
_ngaba con dos vidas una muerte. g, pues.
Libia, Responderte quisiera; '(Si harg’
mas la Reyna, que ocupa la rier Jliii de ve
me echard ménOs, solo te prevegl  pforun
que ya falseada, para vernos tengol  Y'3 ést:
del jard-in esta llave. | Isitio es

Tolom. si ser amor ladron de casasi] |og es apai

dame la llave abora, [Pues IC
y apenas desdoblar verds, sefiota,  :envien
la falda , que arrugd la noche fii,  |emos mi
sobre la hermosa variedad del dh,j 1. Cada |
quat*doentre eneljardin,y seansusl )dis al co
los testigos no mas de tus favores |ranueva
siendo sus pompas bellas, Aun m
si flores para ti, para mi estrellas, led, que
Xx/'Toma,y advierte no cnt'</$,que(|a |r piadosi
de ti Sirene ,y de mi amor zlosi,
anda , hasta: :; Mas no puedo tdice:;:
Froseguir;é Dios, pues. _De cst
Tolom. Confuso quedo, (;scubrien
oye , espera. i
Lib.yNo falaes de esta|pat’td) Sltiuv‘e?ag
que yo, si puedo, volveré & Informl  Notal
Tolom. .iuilque en la paz mequedo,(/ | A mi

temer maS guerra en mis sentidosg |4 mi he

que tienen mary tierra, Dgue mu
pues incluyen mas guerra, A deis la 1
que tierray mar, el ansia,y elcuA  pompre,
del que aqui aborrecido, y ali>®i|  paesen ca
lidia con su deseo, wrejalg:
siendo Sirene y Libia;: | onfeccior
"Dentro Filip. Tolomeo. 0! conjura!
Tolom. Ciclos, llaméronme? ade esta
Filip. Si. ly f exémi
Tolom. Quién? leparte s
Sale Filipo con banda en el «/j fo Solo |
Flllp- Un hombre , que ha llegado honor
en un barto, que ha volado fciie he d
desde el mar de Egypto aqui» pe mi R(
y que sin ser conocido mpugs ti



De D. Pedro Calderdn de la Barca.

»r0,d cnytjfin cubierto
ffsiro ha tbomado puerto
j'siiio mes escorudido,
fijas tiene que hablaros,

Bilme. ‘n ! 1
Nome difeis mm /A
loensais”

¢ Después lo sabréis.
.Quién vio sucesos mas raros/
ad, pues.
|S haré, ninguno
lariy jld dever hablar con TOS.
poing  L;porunapieria ,y salen jpor otra.

sterpd  ji. Ya estamos solos los dos,
1§itio es tan oportuno,
casl e apartado lugar.

i.Pues leed ese papel,
goa  senviendo'lo que hay en él,
lie fii,  lemo™ mucho' que hablar.
¢l dil, I |). Cada putlto, cada instante
lansusffl - jJis al corazén
avotes, \ - &nueva confusion.

f Aun mas quedan adelante:
els.  id, que mas duda os espera
JOUBGOL »r piadoso, 6 por cruel.

zdosa | i Del Tetrarca es el papel,
da Idice;;
. De esta manera
scubriendo su  intencion, af.

Iqué hay en él he de ver,
ira ver qué debo hacer.
infotod 5 Notable es mi confusion f
edo(M ) A mi servicio conviene,
idospo 54 mi honor, y & mi respeto, '
j« que muerto yo, con secreto
I» deis la muerte & Marlene,
fombre, que de asombros lleno,
3Gen carta tan sucinta,
|d rejalgar de su“tinta
lonfeecionado el Veneno, n
i conjuracion ha sido
|hde esta temeridad,
F>examinar mi lealtad
|cparte suya has venido,
P Sdo en lo que contiene
honor convendrd , mas piensa,
) lie he de morir en defensa
jul, e m Reyna Marlene;
6' pues trayJor , vive Dios,

el cuid]
alliam

el il

*3
eres (que no te encubrieras
el rostro, si noble fueras)
y estamos solos los dos,
te tengo de hacer pedazos
entre mis brazos.
No haras, m Desc™lrrese.
que yo nO esperaba masj
para darte mil abrazos.
Tolom. Filipo {'qué es‘lo que veo !)
tl sospechoso (qué mirg"’) ~
ya con mas causa me admiro, j
con mas razén no lo creo.:.
El Tetrarca para ti """
con esta carta me envia,
que de los dos solo fia
la accién que,contiene en si:
muerto él, nos manda que muera
Marienc; pero ya
goe de tu valor estd
vista la fe verdadera,
quédese el caso encubierto,
que si €l vive , estarlo es bien;
y si acaso muere, quién
ha de obedecer & un muerto ?
Tolom. Dices bien , pero aun es mucha
mi duda, sepa qué es esto,
quien en tal furor le ha puesto.
Filip. S quieres saberlo, escucha;
Octaviano enamorado
de un retrato, que;;:
Tolom. Detente,
que por aqui viene gente.
Filip. A los dos nos ha importado,
que No me vean , y asi,
por desmentir la sospecha,
quédate & hacer la desecha
y vete después tras mi,
que eri ese monte te espero,
y mil prodigios sabras.
To/i/»]..Qué tengo goe saber mas,
si ya de lo que sé muero™?
Marlene era, ya torcié
a los jardines el paso;
y yo, suspenso del caso,
que me ha sucedido , no
sé de una accién tan cruel
quantas cosas.anticipo;
vuelvo a'seguir a Filipo,
volviendo & leer el papel.

VA,

San



|1/ mayor Monstruo Jos Zelos,

(NI . Decidme si por aqui

ha pasado Marlene,

que en su seguimiento;: Pero

si hubiera visto quien eres,

ni aun esto te preguntara,

ror no hablarte , por no verte,
Xolom. Espera , Sirene , aguarda.
Sit. Paraqué, tirano, aleve,

ingrato, falso, inconstante?
Tolom. Para que sepas , Sirene,

que los hombres como yo,

con principales inugeres

bien pueden no ser amantes,

pero no el no ser corteses;

yo por Soldado no tuve

inclinacién;:; SIr. Cese , cese

tu voz , que aun satisfacciones

de ti no quiero. -

_Sale Libia, y quidase al”afiii
Lib. valedme , Cielos;

qué escucho 1 mas como

lo dudo , pues claramente

dice que la satisface

la que-dice que no quiere

pir satisfacciones ?
To?om. Ya

que aquesta, ocasion ofrece

el acaso de encontrarme,

_por mi mismo has de oirmé , atiende'
Sir. No hiiré tal, qué cftrteSana

yo también, no quieto hacerte

el pesar de que no ledS

el papel que te divierte

tan & solas; y asi es bien,

(porque él sea el que me vengue,

mostrando quan poco, 0 nada

mis vanidades lo sienten)

que pues leyéndole te hallo,
_.que leyéndole te dexc.
iib. Qué papel, Ciclos, seré

el que la veuga, y la ofende?
Tolom. Haces bien , pues aunque vuelva

& leerle una y muchas veces,

una ,y muchas volveré

_& dudar lo que contiene.
lib. Mi sufrimiento qué aguarda ?
Tolom. Lee N A mi servicio conviene::

~Sale Libia, 7 ase eljiafcL
Lib, suelta, ingrato.

vati.

Tolom. Quj-
Lib. saber qué papel es este.

Tolom, Pues no lo has de sahet, libi;

Lib. como no?
Tolom: Si es que merece
algo contigo mi honor,
ai me estimas, si me quietet,
débate yo la hneza
de no verle.
Lib. Qué es no verle ?
si 1o que & decirte vuelvo
es, que en el jardin no entres
de cuya puerta la llave
mi amor te entregd imprudente;
hasta que una sena inia
te asegure de Sirene,
porque quexosa de ti,
y de mi zclosa , suele
estar en él & deshoras;
como , d i, ingrato , pretende”,
bailéndote con la misma,
de quien recatarte debes,
dédndola satisfacciones,
y diciéndgla , que aqueste
papel la venga de ti,
ciue sin mirarle.le dexe?

Tolom. Aunque tienes razén, Libil| 1

vive Dios, que no la tienes:
.el papel, nidella, nidti

toca ; en fin, no has de verle,
Lib. He de verle.
Tol. mira;*.
Lib. Aparta.
Tol. Considera:;
Lib. Quita.
Tol. Advierte

no desatento:;
Xry. Ta>
TQf. Si.
Lib De qué suerte?
Tol. De esta suerte.
Lib. Tu conmigo tan grosero?
Tolom. T4 conmigo tan aleve?
Los dos. Suelta el papel.

Parten el papel,y sale

Mar. Qué papel ?
Tolom. Grave mal !
Lib. Desdicha fuerte!
Tolom. Qué pudiste engendrar,
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De D. Pedro Calderén de ja Barca.

Jiino aspiiles Vserpientes ?
iB' Qué mas aspides que zelos ?
uu  Ijf. Pues qti4 atrevimiento es éste?
hii ini explondor se agravia ?
Jiif mi sombra se ofende ?
liui decoro se aventura,
|y mi respeto se pi&rde?
IEnmicasa,y & mis oios > m
|Tuestr<s accidnes se atreven
|j profanar un Palacio,
Templo de honor tal , que & verlo
Id Sol no entrara , & no entrar
jcondisouipa de que viene
[adarle la luz ,-que el Sol
Vn no entrara de otra suerte?
3aine t0 esa parte , td
Jesotra, de ellas conviene
pform.ir & mi recato,
I/on Que es una vivora advierte,
cae dividida en mitades,
onqualquiera extremo muerde,
k Vete ta, Libia, de aqui,

i. Piedad es el que me ausente, ap

ornoverla tan ayrada. Vase.
ILTU también , qué aguardas? vete,
jam. Si por ventura han podido
Tiis servicios merecerte

Ja una merced , que sea

apaz de muchas mercedes,
lortipe esc papel, y no

iltleas, sefiora, atiende
pequanto por verle ahorij
Hré después por no verle,
grr. Qué deseo de muger

erindié al inconveniente?

El que advertido de n»i

paque & fin diferente

Ique llegase & tus manos,
[idinficionado esc

iapel de un mortal veneno
wnrigoroso y tan fuerte,
jnematard & quien le mire,

pe esla causa porque el leerle
iLibia le defendia,

pndogac entre estos laureles

p ella quien le habla hallado,
F siendo ella & quien previene
-P'tarmi fe en tu servicio,
Kwhay en ;1 algua aleve,

ibiii

Lit6

con quien se escribe Octaviano;
y asi, que de tile eches

con lagrimas & tus pici

te suplico humildemente.

Mar. Quien advierte de un peligro,
nunca suplicando advierte,
porque el beneficio m>inda,

y no ruega , luego mientes;

gue si estos extremos haces
guando me acuerdas.los bienes,
qné dexas que hacer, qué dexas,
gquando los males acuerdes?
LetBidelTetrarca es,

con gue ya se desvanece

cl que fuese tuyo,y ya,

que viva , 6 muera, he de leerle.

Tolom. Ay infelice de ti!
Mar. Dice aparte desta suerte:

Muerte es ia primer razon

que he hallado , honor contiene
gsta , Marlene aqui

se escribe: Ciclos, valedme
que dice mucho en tres voces,
Adarienc , honor,y muerte.
Secreto aqui, agui respeto,
servicio aqui , aqui conviene,

y aqui , muerto yo , prosigue:
mas qué dudo? ya me advierten
los dobleces del papel,

adonde estan los dobleces,
llaméndose unos & otros.

Pone los pedazos en el suelo, y jiintalos.

Se , 6 prado, lamina verde,
en que ajustandolos, lea;

& mi servicio conviene,

& mihonor, y & mi respeto,
que rriuerto yo (hados crueles!)
deis (con qué temor respiro!)
deis la muerte & Marlene.
Bien dixiste qué éra fiero
tosigo, y veneno fuerte,
puesto que, si no me mata,
por lo ménos lo pretende:
Quién este papel te dio?

Tol. Filipo , que con él viene

de Egipto : pero sefiora,
estar satisfecha puedes
de su lealtad , y la mia,

pues los dos::-
D Mar.
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El mascr Monstruo los Zelos.

Otra vez roientes,
que ni é1, ni td sois leales,.
pues cobardes, pues aleves,
0 viva, 6 muera, no sois,
como debeis, obedientes
al precepto de mi esposo;
quién mas es complice en este
secreto?

70/. N adie, sefiora.
JIf.rr. Pues mira lo que te advierte

Jo/ Un marmol seré.

mi voz, que ninguno sepa,
ni aun Filipo,que & entenderle
llegué yo.

MFif- O infelice un*a, y mil Veces

Jt que se vé aborrecida

de la cosa que mas quiere,

[in qué , amado esposo mi6,

en qué mi vida te ofende,

que te pesa de que viva

L que de adorarte muere?
Quando yo tu libertad

trato , y & Imperios de nieve
doy, Semiramis de ondas,
Babylonias de baxeles;

gnandg en mi imaginacion,
después que vives ausente,
adorando estoy tu sombra,

y & mis 0jos aparente

por burlar mi fantasia,

abracé al ayre mil veces;

td en una gbscura prision,
funesto misero alvergue,

en vez de abrazar miimagen,
estds trazando mi muerte?

O te quiero , 6 no; sino

te quiero, no es mas decente-
& nn noble que de muger

que le olvida no se acuerde?

Y si te quiero ’ por qué,
después de muerto pretendei
que muera.? no sabré yo

sin mandarlo , obedecerte?. ,.
Luego olvidando (ay de pul)
0 queriendo de ung.suerte ,
ofendes tu vanidad, «,; ;'
0 mi ingratitud ofendes?

Si del mundo el mayor Monstruo
mac estd amenazando en ese

Vhse.

enquadernado volumen,
mentira azul-de las gentes,

y t0 me matas, serd

bien decirse de ti , que eres

el mayor Monstruo del mondol
Mas ay que en (legando 4 este
término , no sé qué nuevo
espiritu me enfurece;

y pues me,tocan al arma
afectos tm diferentes

de los mios, plegue al Ciclo,
fementido esposo aleve,

que el socorro que te envio,
nunca & tomar puerto llegue;
entre las Syrtes, y Scylas

de Egipto & pique le echen
los zozobrados embates,

los contrastados vayvenes

de las rafagas de Edlo,

0 los sepulcros de T?tis.
No.solo en tu libertad

milite , pero de suerte

irrite & Octaviano , que
apresurando tu  tente,
Jlengua no su muerte digas,
basta .que él diga mi muerte;
que una cosa es ser quien soy,,
y otra ofenderme &1 ; 0 plegl6
al Cielo, que victoriosa,

tan en su favor navegue

la Armada de.su socorro,

que sobr» el Pucrto.de Menfis, v
en tan grande.estrecho.ponga
la confusidn de sqgs. gentes,
que temerosas de que

las mias sus muros entren

& sangre y fuego , & partido
reducidas™: aeje entreguen
Vivo para que 4 mis brazos:;
pero qué .digo ? suspende,
lengua , otra vez el acento,
sino es qu e decir intentes,

& mis brazos;, para que
vengativa é impaciente,

en ellos le haga ped.izos:

ay de mi! que facilmente

de un extremo & otro se plD
en afectos de mugeres

las lastimas & ser iras,

Plos faVor
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De D» Pedro Calderén de |

los-fa™ofcsde'.ienei!
J)c mugeres dixe ; pero
bise mel , que cKcluirse deben
ljs mugeres como yo
leio comin de las leyes;
' pues piadosas en una
¢irte, y én otra Crueles,
lus arsias lidian en tanto
tropel como me acomete
Bedivididos afectos,
te encontrados pareceres
' opuestas  obligaciones;
téme el Cielo industria, déme
jredioel hado , para que
linto unas con otras temple,
lae como esposa ofendida,
I como Reyna prudente,
[onla con el mundo, y cumpla
Lmigo , quando & ver lleguen
helo, Sol, Lunay Estrellas,
litros y signos celestes,
Borites, mares, troncos, plantas,
lombres, fieras, aves, peces,
lue como Reyna perdone,
Kcomo muger me vengue. Vasf.

JORNADA TERCERA.

Jrraen nna parte , y en habiendo
lludo , suenan caxas , Y después de
jversos, chirimias,y salen Octavia-
no, el Capitany Soldados.
fd. Viva Octuviano. =
lirrc. "Viva.
IX. Y en los campos de Oriente:;:
Imf. «y en los campos de Oriente;::
|)x Cifian su augusta frente::
pef. » Ciflan su augusta frente;;:
«.Sacro el laurel, pacifica la oliva.
isss destempladas , y dice dentro
M arlene.
ir. La aclamacién festiva
converticaen lamento
lomisero concento,
liggen mi pena fiera,
lce muera yo donde mi esposo muera.
jnlro otros. A tierra, 4 tierra. La salva,
jitandentro. Marche
inspirando el clarin, herido el parche,
i laCiudad en orden nuestra gente.

a_Barcax» 2]
Sale Octaviano, el Capitan ,y Soldados.
Oct. Salvc,6 ta,gran Metrépoli de Oriente.,
Jerusalén divina;
Salve, 6 t0 Emperatriz de Palestina, =
y del Asia Sefiora,
que en el rosado Imperio del Aurora,
con luciente voz muda
el Sol en su primera edad saluda:
Salve otra vez, y admite
tu César, cuyo nombre , que compite
al tiempo , y al olvido,®
dos veces el Laurel restituido,
pisa tu arena ; una
en favor del poder y la fortuna; m
y otra, por mas blasones
a pesar de traidoras sediciones;
pues quando presumias,
que del Romano yugo sacudias
la cerviz , con haber hoy enviado
a Aristébolo en tanto lefio alado
& librar tu Tetrarca;
yo como en fin, Caudillo de la Parca,
habiéndole encontrado en el camino,
y & fuerza del destino
dexénJole su Armada
en las costas de Jafi derrotada,
llego & ti , donde intento,
que el primer escarmiento
que tu muralla vea,
de tu Tetrarca la cabeza sea,
a cuyo fin, por mas infeliz suerte,
D muerte dilaté , porque su muerte
le dé terror mas fiero,
y mas al filo de este infausto acero,
desagraviado de camino aquella,
que ofendid soberana Deidad belli.
De ese, pues, baxel donde
mas le sepulta el buque, que le esconde,
4 tierra le sacad con el criado,
que también por haberme & mi engafiado,
y que él era Aristobolo, fingido,
Vanse los Soldados , caxai destempla®
mas ,y Mdsica.
m  ha de morir: mas qué confuso ruido
de mdsicas en una
parte se escucha? quien en otra alguna
sedicion caxas toca destempladas,
repitiendo encontradas,
alli con voz altiva;



E | mayor Monstruo hs Zelos,

Mdsic.y unos. V.iva Octaviano, viva.
Oi't.Ti. Y alli con voz severa.
M ‘ir. 'Y muera yo donde mi esposo muera;
Capit, De la Ciudad abiertas
a tu salva, sefior, miro dos puertas,
que de aqui se divisan
y varias de un extremo en otro avisan,
que por una de hombres el festivo
vulgo, aclamando tu renombre altivo
a recibirte sale;
y porque el llanto al regocijo iguale,
por otra, negros lutos arrastrando,' ,
y haciendo las mugeres nuevo bando,
salen también diciendo,
en arabos coros uno, y otro estruentjo;
Todosy hlusic. Viva Octaviano, viva,
y en los campos de O, iente
cifian su augusta frente
sacro el laurel, pacifica la oliva.
M.ir. La aclam.icion festiva,
convertida en lamento
de misero concento
diga de otra manera,
que muerayo donde mi esposo muera.
C n esta, repeticion salen los Msicos ,y
Filipo con una fuente , y en ella unas
[laves, y Tolomeo con otra,y en ella un
laurel;y porla otra parte f fariene ves-
fida de luto con un velo en el rostro,y
todas las muyeres que puedan.
7 »/, O Pues la Ciudad no tiene
mas medio, aunque lo sienta Marienc,
fuerza es rendirnos, llega,

y t0 las llaves, y el laurel le entrega.
niip. En albricias del fin de penas tantas,
Jerusaien , sefior, hoy & tus plantas

sus llaves rinde.

Tolom. Y su laurel y oliva.

Los dos. Diciendo & voces,

Tod. Octaviano viva.

M .trien, y Mdsic. A tus pies infelice
liega también , quien afligida.dice,
bien qu. en cl.iusula ménds lisonjera,

que muera yo donde mi esposo muera. *Salen

Oi't.jv. En extremos tan raros,
que agradeceros tengo, y que estimaros
4 vosotros; mas no que .agradeceros,
ni estimaros 4 vos, llegando & veros
con sefias tan funestos

de mis aplausos perturbar latfiesta, iy
marche el campo.

aBaco, {

Vuelve Octaviano la ispalda™y y no hubi
detiene. 0'%s 8nca

Mar. Primero ya liacie'u
me has de escuchar. | su casti
Octav. Si enternecer no espero iiiédespi

mis iras, para qué con ellas lod&? fjer. va pr

Mar. Para qué t( gobiernas si noesx  *fiito cesa
Oct. Dices bien, oirte quiero; nes i Alcaza
que tampoco es respeto ni dxoog),  jiiando o
que tapada escucharte haya sinvet  w Japite

M ar. También t0 dices bien, ahoraadiii i quando
Quitase el velo. icl Iris le

Octav. Cielos, qué es lo que ved fuerte, g

de quando aca tomé cuerpoel dM el iris

Mar. Cielos, qué es lo que mirol  iypues tu r
todo el aliento al corazon retiro, Iqueel tici
al verme eo su presencia dcicubierli  Tricon fa:

Oct. No és esta la beld.ad que adorimii  ricon Ia

M ar. Suspenso al verle quedo. me piac

Oct. Almirarla, ni creer ni dudar pEo v del sol

2i//.Qué extremo eseste? ay infelizlsiol  jque al Aj
viened que el Césararengarlaauth  veas triu
de aquel rigor ; no basta, pena ng vosoy Ia
presa d Libia tener desde aquel da “dixera b

sino querer ahora de ese ,

descubrir el secreto? blandida
Eilip. Pues ignora ii una i
.4 qué fué mi venida, del mas |
no h.iy gne temer, seguracstami ti  aecton
M .tr. Mal cobarde me aliento. JOLES SO
Oct. Mal osado me animo. iasay, g
Mar. Mas por qué me reprimo? lavida (
Oct. Pero por qué lo que he de estinis(!!  oue eres
muger, qué quieres? Que ere;
Mar. Que me estés atento. ol ere
Oct.. Qué aguardas, pues? Queere:
Mar. Escucha, OLe cor
mucha es mi turbacidn. , -
Oct. Mi pena es mucha, Po pues,
pues la muerte ceniza es vivalbniJ. constru
M.ir. Inclito César, cuya heroyeafi®  roel tri
los Soldados con el 2tu\ iwelf
y Polidoro. fiola I
Sold. Con el criado aqui el Tetrarcavii ~ Mola fu
7 etr Qué miro! con d César Marienii b gala
pues no bastaba, Cielos, o eche
ir & morir, sino & morir de zelos? ntraniu



De D. Pedro Calderon de la Barca.

\c[/t @n@ son zelos? plueujera
"aBaco, para mi zelos hubiera,

N0 hubiera un garrote, e.

mueanda desde la nup hasta el cogote
yahaciéndome cosquillas..

Qucastigo ' - r.
liiédespués.-Prosigue:. s
iOcllln—ir. Ya prosigo:
0aid Jito Cesar, cuya heroyea fama
isnoij ~ d Alcazar se eleva de la Luna,

&0 iliando con labios de metal te aclama
inge  uJlpiter, y Dios de ;la Fortuna; -

racn  ilquando él & relampagos se inflama,
illris le serena , en mi importuna
e juerte, que eres mi Jupiter se vea,
el cd el Iris de mi paz tu laurel sea.
o) fjpues tu nombre en laminas se escribe,
iro, qeel tiempo que mas vuela,que mas corre,
alel  ricon las torpes alas le derribe,
adM  nioon las plantas tragicas le borre:
Vive piadoso , generoso Vive,
y del Sol coronada la alta Torre,
izisityi~ qeal Aguila de Roma le dio nido,

vess triunfar del tiempo y del olvido.
iamj,] Vosoy la desdichada Marlene,
leldiii  dixera bien, la desdichada esposa
teese, contra quien ya tu cefio tiene
blandida la cuchilla rigorosa;
tiuna linea de parpura detiene
mes noble animal la mas furiosa
mTg adion, deten th el paso & tus enojos
pues son lincas de purpura mis 0jos. ®
«ay, que en vano & tus piedades pido
lavida que has de darme generoso;
eeres Rey, y has de ser compadecido;-
OLe eres valiente, y has de ser piadoso;
Qe eres noble, y has de ser agradecido;.
qeeres tl, y has de ser tan victorioso,
Qe conpzlas que alcanza ménos gloria
d que con sangre mancha la victoria,
pues, el que te espera heroyco asiento,

lmi. ' construyas en cadahalso duro y fuerte,
Ifaui  00el triunSal carro en triste monumento,
el fausto en ceremonias de la muerte,
~ m0la masica en misero lamento,
@Vl la felicidad en triste suerte,
el

hgala en luto, en pena la alegria;
oo eches & mal tan venturoso dia.

patraniuufijmjo, pero no venciendo;

29
entra venci?ndo, rtw)ero no vengando;. .
que mas aplauso has de ganar, cntioritio

perdonando, sefior, que castigando;
halle piedad la tjue iloro pidiendo;
halle piedad la..qoe pidi6 llorando;

y pues son dos,'Siquiera.una recioa,

0 cjue yo tcoera, 6 que tni esposo viva.

TA/r. Quién de dos muertes sitiada

vid su vida tan & un tiempo,
que negada, 0 concedida,
de qualquiera suerte rnuero?

Polid. Ay tal ini'amia! que llore

por su marido, pudiendo
llorar por m i, que & estas hora»
mas de sentenciado tengo
la cara que él.
Octnv. Bien se dexa
er, que Aristobolo al trueco
del criado, y ver que estaba
en el retrato suspenso,
fingiendo ser muerta, quiso
desvanecer mis afecto.s;
por mi, por ellay por él
importa que satisfecho
viva j pues ha de vivir;
adonde hallara el ingenio
disculpas para un marido,’
que es platiea del riesgo,
que aun satisfaciendo agravia?
mas no hablando con é1, puedo
darle & él.la satisfaccion.
Alzad , isefiora , del suelo,
una vida me pedis,
y aunque es verdad que lo siento,
enmiende el pesar de oiro»
el gusto de obedeceros:
jn.as no me-io agradezcais,
gne si una vida os ofrezco,
es porgue os debo una vida,
sin saber & quien la debo:
Vuestro hermano entre otras joyas,
perdid este retrato vuestro,
y sin saber cuyo fuese,
de que hago testigo al Cielo,
y & quantos Dioses adoro,
solo por ser tan pei fecto, [
mandé a'un Pintor que me hiciese
dél una imagen de Venus:
ésta, pues, constituida

ya
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ya una Tez en Doidal., vietido
un peligro en que me hallaba,
(decir qual fuese no quiero,
porque olvidaré el perdén,

si del delito mé acuerdo;) ¢ - i

dél me Kbré, de maugra,- * in;
.que aunque Venus litese el duefia
del aaaso, fuisteis vos '

del acaso el instrumento;

y asi, en términos pagando

el haberos interpuesto

entre otro acero y mi vida,-
hede hacercon voslo.mésmo,
hoy qoe. os advierto interpuesta
entre otra mi vida y mi acero:
viva vuestro esposo, y no
solamente viva, pero

4 su honor restituido;

y por no dexar &'riesgo
vuestros ojos deque lloren
otra vez (nidiros, ni veros

en mi vida, la voz miente,
no el alma) perdén concedo

a vuettro lierraaho , y .4 quantos
en este levantamiento,
complices fuéron ;y en fin,
porque ni al llanto ni al ruego
quede nada que pedirte, i
aun vuestro retrat6los vuelvo*
gue no es decoro ser mio,
el dia que sé que es vuestro
tomad, pues. =
iVilar. Vivas los siglo*
del, Fénix.
7>ir. Y tan eternos

como deseard esta vida,
que ya como tuya ofrezco,
porque el ser dadiva tuya* i
la crezca el mercciraieuto
4 Marlene,
jI/.i;-. Felice,
dulce esposo, amado duefio,
el dia que vuelvo & verte
en mis brazo»: quien en cHos
mas no , que el de mi decoro
no es el de mi sentimiento.
Tctr. Qué dichosos desengafios ?
haber sabido, el primero,
el acaso del retrato;

D asele.

y el segundo , hallar secreto
aquel rigor que fi¢
de Filipo, y Tolomeo.
JbL .Ya <jiié tengo que temer.? .
pues anda tan-tin”, es cierto
que tener quiere su enojo
en la carcel dei.silencib;.
y luego dirdn que no hay
muger que guarde secreto:
asi me sucedan bien
los medios que tengo puesto*
en la libertad deLibia,
de qué avisada la tengo
con el mismo que esta fiocha
ha de abrir el aposento,
para que pueda librarla.
Oct.av. Mi tienda arinad , que no quiero
- entrar en Jerusalen
hasta que el recibimiento
de Imperial triunfo aperciba:
hermoso prodigio bello, af.
qué me sirve haberte hallado,
si quando te hallo, te pierdo?

Mar. Hasta dexarle en su tienda
vamos todos. t
Tetr, Yo el primero,

como el mas. interesado,

seré quien vaya diciendo:; *

Viva Octaviano.

Toii. y Mas. «Viva,

»y én los campos de Oriente
»>Cifian su augusta frente
jisacro laurel, pacifica la oliva
«viva Octaviano, viva.»

Con esta, repeticion se van todos,y <t

dan Polidoro,y Soldados.

Sold. i. Por qué vos, pues perdonado

mestais, en su seguimiento
no vais, dandole , con todos,
las gracias?

Polid. Porque no quiero,

que tan gran supercheria
como conmigo se ha hecho,
no se hiciera, vive Apolo,

no digo yo con un negro,
pero ni con un capén,

que aun es muchisimo ménos,
gnanto va desde ser hombre
a solo empezar & serlo.
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De D,"iPe.dro:Qaldekon deJaM ~rca. "3l

t0 . I. Quésupercfeen.ifia?,,.ii;.
|6/ Nofuiste)?.
s quien me dixo, viniendo
Qe venia & ser ahorcado?
|5ti 1. Yo lo dixe.
Ipi/. Pues gné €s dello? T

eshien hacerme .Qiie”™. ; ., L in
en falta con todo; yp-Jjpeblp,. r-ins
Qe estaba ya convidado?' :

€sjuego de nifios esto? m A

venga usted & ser ahorcado,

vaya usted que ya citd absuelto?
Qe ha de de”rse de mi,- ir.
snoque soy. IOn-grosero, .. O\ ;
y no .valgo quafiro quarcos ; . -
paraahorcado?.Y fuera dcsto,

Qué ahorcado no es como un pino

ck oro, en el comdn lamento

délas viejas que le llpran?

EstA por Ventura el figmpo .J  .ji-
para no ser pino de &CF r

siquiera por un momento? "

La costa que tenia hecha

ce mes de quatro mil gestos, =

para escoger los que.hab.ia h;

e ir por,el oamino haciendo,j

que he de hacer. (4 e)la?. y. despuqs N
qué diran de mi los ciegosS;; . S
que la xacara tendran

escrita ya de mis hechos?

Ello he de .morir ahorcado,, .1,
que mi honra es [OprimetTOr,- ;w1
y as, ustedes,nOisejC.ans™, Zr Mo si
Qe aunque, les- pese , h® do haceplo»
Pues luego es bobo el delito; ;

" smooid al Pregonero:

Esta es la justiciara gste'hombre.

por Principe contrahe;cho, i
IW. I. Ande el menguado. : i

IW. 2 Ji;te cs ioco. ,. ."' o

Hablemos bien, Caballeros,-f;
aeno es loco , ;O menguado
quien tiene mi entendirniento.

jiiU. Dexarle para qOien' es.

\hlui. Han de.ahr.rcarmc , é sobrp CSO]
>te mataré cot> mi padre - ni ;g
ton mi tio, y con:miabue™p:  0-i»,
y para satisfacer t .

atodo el Universo

deque no queda por
4 voces iré diciendo;; h -
Esta es la justicia a este hombre
por Principe contrahecho.
Sold. 1 Pues por vida de;
Polid. Qué me jura?
Sale a4rrV.Polidord,;pues-qu; es csto?>
50//. 2.-NO es pada. i- '
Polid. No es'sino mucho.
Qué es,di?t
Polid. Un atrevimiento,
y,un.desacato<muy grande
que aqui contigo se ha hecho;
pues siendoty®© tniiper:jona, =
ahorcarme quisiéron estos,
y no piudo ser & mi,
quando j'o no era )'o mesmo,
porque hacia tu.piipel. =
Arist. Pues si conmigo es el duelo,’
satisfecho le perdono-,
porque no te'gpvjes dellos:
ddénde estd el .Emperador?
Sold. 1. En su tienda.
Arrist. Pues yo quigro
irle & agradecer la vida
a la piedad de su pecho.
Polid. Yo «&br~-dc' aqulsdelante.
el papel que represento..’. 1. Vdiise.
S.Je el Telrarca, M arine, y. Damas.
Tetr. Después de darme, la vida,
que yo tan & costa-ct)mpro
de los agravips que callo,
de las desdichas que'lloro, (. C
torciendo las.blanca.srnanOS, -pi. 2
humedeciendo los' 0jos,
turbada la voz del pecho, >
palido el cojor dcl.rostro,
hasta el Palapio haS]llegado,
y en él & JOjtpas remoto
de sus quartos? pueS'4ué es esto? e
mira que es afeqto impropio.,
del beneficio , cobrarle m
tan prest.0 . no rigoroso
tu pecho , aquel bruto sea,;
que viendo el-veloz arroyo 1
de u®dilpente inficionado «lili "
del &spid , noble j' piadoso e
la enturbia , porque no beba
d caminante , que absorto

de
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c ver enfurblar la plata,
que le brindd con sonoro

acento & beber cristal

en penada copa de oro,
maldice al bruto , ignorando
el favor :yo asi dudoso,

no agradeceré' la vida,

si con agravios la 16groj

que es turbar los beneficios,
eiribojtarlos con enojos.

Mar, va hemos llegado hasta el gnarto
Vanse todos.

prevenido ;salios todos.
T0 tenme abierta esa puerta,
en tanto que yo dispongo
cerrar esotra.

Tetr. Fortuna,
qué es esto?

Mar. ya estamos solos.

Tetr. Qué miras?

Mar. miro el puial
que del relox presuroso 1
de mi vida foé volante.

Tetr. en un peligro notorio
de mi vida le perdi.

Mar. pues escucha.

Tetr. va te oigo.

Mar. Bien pensaras, 6 cobarde
amante, 0 tirano esposo.
aleve , cruel , sangriento,
barbaro | atrevido y loco;
bien pensaras, que pedir
a4 aquel Monarca famoso,
a4 aquel valiente Romano,

a aquel Capitan htroyco,
cuya vida el Ave sea,

que en sagrado mauseolo
nace , vive , dura y muere
hijo y padre de si propio,
la tuya, comprando & precio
de suspii-os y sollozos,

ha sido piedad y amor

de mi pecho generoso;

pues no hasido, no, piedad,
niamor, afecto rabioso,

y venganza si , porque

no hay otro estilo, no hay otra'

camino de castigar
un ingrato pecho, como
pagarle cou beneficios,

quando ofgAde con eriojos:
que merced hecha & un ingrato,
mas que merced, es oprobrio.
No , pues, por librarte , no,
del veneno rigoroso

turbé el cristal, aprendiendo
piedades del unicornio:

antes , para que le bebas,

te le enturbié con embozos;
y al reves de la piedad

de aquel animal piadoso
procedi, pues élcubrio

el beneficio de polvo,’

y yo de alhigos!a ofensa:
mira lo que hay de uno & otro,
que él desdora las piedades,

y yo lascrueldades doro.

No mediera, no,venganza
verte morir, quando noto,
que es la muerte en los afanes
Gltima linea de todo:

verte vivir, si, ofendido,
aborrecido y quejoso;

porque en el mundo no hay
castigo mas rigoroso

para uil ingrato , que verse
oHklajio'dc 16 propio

que se vio amado : el que llega
4 esto, como vive? como?
Fuera de esto por mi misma,
por mi hénor, por mi decoro,
pedi tu vida , encubriendo

las causas con que me enojo,
que faben todos quien soy,

y quien eres uno solo,

y no por ganar con uno
habiaéle perder con todos.

Tu vida pedi en efecto,
porque sepas que, no ignoro,
que has vivido en esta ausencia
de mi hiucrte cuidadoso:

este papel, esta firma

te convenza :con qué asombro
le miras, quedando viva
eétatiia de nieve, y plomo!

En mi mano estd , no tienes
que exi'minar Estudioso
como vino aella, porque

U tierisa, viendo el adorno,

I
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De D. Pedro Calderén de la Barca. .1

|la hermosura que debe
~se cristalino Globo,
parte la Luna & giros,
Lef Sol ilumina & tornos,
Lfreciii de no encubrirle
pilaen su centro mas hondo,
aun los Cielos, con ser Cielos,
las mercedes & logro;
"iteres (aqui de mi aliento! )
desmayo al primer soplo,
ipmis lagrimas me anego,
hmis suspiros me ahogo)
lerusalen Tetrarca?
1feres rama de aquel tronco?
|@bien dice aquel que dice,
ieres baxo, y afrentoso
Iimco, cuya cuna
_bara.es, qué mas apoyo
iUesta opinion , que tus zelo«
limes, como alevosos?
uéfiera la mas cruel,
bruto el mas rigoroso,
[fli! paxaro el mas aleve,
W barbaro el mas ignoto.
Sto muriendo ; pues antes

hombres, fieras, y aves oygo

lemueren , dando la vida ?

en bramidos roncos
Ivivora, que mordiendo
lentrafias, poco & poco
[despedaza , sacando
Jochas vidas de un aborto,
ligalo el ave , que muestra
lpecho en mil partes roto,
fpor dar la vida , muere
fiangrada entre sus pollos.
ligalo el barbaro , pues
[oc al peligro mas notorio
ppuesto el pecho , & su espalda
pne & su esposa , y piadoso
"escudo de su vida
lontra la pluma , y el plomo.
fUstd, mas que todos fiero;
pHU, mas bruto que todos;
I's t0, mas béarbaro , en fin,
|’ solo apénas, no solo
pereces lo que amas,
XiroV'aro de los gozos,
XQmuriendo no los dezat;

bien Como el que codicioso, ITh4
amante de sus riquezas, '”
porque no las goze otro, ~
manda , que después de mu?rt» **
le cntierren con su tesoro.
Supongo que fué fineza

este decreto, supongo

que fué con zdos , que fadi
quiero dexar en tu abono:
quién muriendo , pues, previn»
avariento , ¢ cauteloso,

llevar desde aqueste mundo
prevenciones para el otro?

Si es nuestra vida una fior
1ujeta al mas facil soplo

de los alientos del Austro,

de los suspiros del Noto,

que en espirando ella , espira
todo quanto vemos, todo
quanto gozamos : qué errar
dispuso , que tu zeloso
prevengas para el sepulcro

las riquezas , y los gozos?

Qué hazafia de amor es éstai

Y pues exdmino y toco,

.que podra vivir m» pecho

mas seguro, y mas dichosa
aborrecido, que amado,
desde aqui & mi cargo toma
el hacer que me aborrezcas;
que aunque pudiera econ otro
medio huir de ti, y vivir
en el clima mas remoto,
donde el So! avaramente
dispensa sus rayos roxos,

0 donde prcidigo abrasa
menudas arenas de oro,

mas feliz sin ti, y conmigo,
no be de dnr con tal divorcio
que detir al Miintlo ,y esto
se quedara entre nosotros.

En tuvida, ni en mi vida

me has de mirar sin eiK'jos,
me has de hablar sin sentimiento»,
me has de escuchar sin oprobrios,
ver sin suspiros los labio.’,

ver iin lagrimas los ojos;

y este obscuro velo puesto
siempre delante del rostro,

gs*
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E | mayor Monstruo los Zelos.

cstdbara el que te vea”
SMntlo mi> Reales adornos
etercaiRcnte este luto,

J «I aquese quarto solo

Tiviré con mis mugeres,
guardando viudez en todo:

y nunca me entres en el,

que por los Dioses que adoro,
que de la mas alta almena

me arroje al sepulcro undoso
del M ar, donde infelizmente
me oculte en su centro hondo.
Y no me sigas , porque

te miro con tanto asombro,
con tanto temor te hablo,

con tanto pavor te oygo,

que pienso gnc )'a se cumple
de aquel judiciario docto

el hado; pues si él me dixo,
que tu acero prodigioso,

y el mayor Monstruo del Mundo
me amenazan , hoy conozco
la verdad , pues si entras dentro,
huyendo del uno al otro,

6 me ha de matar tu acero,

6 el Mar, que es el mayorMonstruo.

Entrase cerrando la puerta.

Tetr. Hasta aqui pudo , hasta aqui

llegar un hado cruel;

el papel mismo , el papel,

que con Filipo escribi

a4 Toloméo (ay de mil)

tiene Marlene ? (fuerte dolor !)
y ella ( injusta suerte !)

de mi rigor ofendidaj

me ha dilatado la vida,

por dilatarme la muerte.

No me quexo del rigor

con que se quexa a los Cielo*,
bien lo merecen mis zclos,
bien lo merece mi amor;

mas quéxome de un traydot
tan aleve y tan cruel!

mas ay de m i!que no es de él
la culpa , que solo es mia,

que esto merece quien fia

sus secretos de un papel.

Ni ié qué hacer, ni decir

que entre uno, y otro pesar,

ya ni me puedo quexar,

ni dexarlo de sentir;
desenojarla es mentira,
porque es mi amor de manera,
mi pasion tan dura y' fiera,
que si en tanta confusion
boj' volviera & la prision,
hoy al delito volviera;

porque ella, al fin , no ha deijtil

ni vivo , ni muerto yo,
de otro nuevo duefio , no,

que mi amor se ha de ofender, |

aunque no lo llegue ¢'ver.
En parte gusto me ha dado
el que se haya declarado,
pues en esta ocasion ya,

sin escéndalo estaré

siempre este quarto cerrado,
Cerraréle por defuera,

y yo'mismo no entraré

en él, porque aun yo no %
si & mi otros zelos me diera;
y si hiciera, si hiciera,
pues si @ mirarme llegara

en sus brazos, y pensara,
que era tan dichoso, alli
me desconociera & mi,

y que era otro imaginara.
iDe suerte que mis desvelo!,
ensefiados a4 desdichas,
tuvieran miedo & mis dichas,
pues ellas me diéran zelos;
quién son estos desconsuelos,
quién es aqueste rigor,
cuy'a pena , cuyo horror,
que no es discurso prolijo,
ni envidia , ni amor, es hijo
de ia vida ,y del amor?
Hecho de heridos despojos
tienes de Sirena el canto,

y de cocodr lio el llanto,

de basilisco los ojos,

los oidos para enojos,

del aspid : luego bien fiindo
siendo monstruo sin segundo
esta rabia , esta pa.ion

de zelos, que zelos son

el mayor Monstruo dcl Mui”'
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Saloi filipo,y ‘iolotneo,

1Como te daré , sefior,
(parabién de tu vida?
" viendo la tuya rendida
rancs de mi rigor.

L Ehqué te ofendi |

q'raydor,

I@leal, ménos fiel,

kia ihiciste,di, de un papel?
Y Ya mis desdichas creo.
o No era para Tolomeo ?

i,S1.

Pues él te dira de él.

(«.Qué poco durd (ay de mil!)
~secreto en la muger !

D td traydor.

K« Qué he de hacer ?

r.Un papel que te escribi,

:esde é1?

I.La verdad aqui
ladisculpa mejor.
[raDama::

«Di.

JnSefior,

jcUensirvo pan esposa::!

Prosigue.

L De mi zelosa,

redics delitos de amor )
kle quitd de la mano,
ella;;:

.No prosigas, no,
castigue esc error yo.

:f Tente, Sefior.

[r. Por mi mano.

p. Yaesperar aqui es el TanO,
ifiga mi vida guarde.

in Huye, Tolomeo.

Ir Ali, cobarde,

lid mismo Cielo fe subes,

iampefia seran las nubes,

hagan de mi honor alarde.

W/r2ié/, y Filipo deteniéndole, y
I:;:mdopor una puerta, salen por

af»

vasc,

la otra.
nDonde de tanto rigor
Staré seguro ?
P Advierte,
kue huyendo tu acero fuerte,

ZS
al campo salié , sefior,
y ya dcl Eimperador
hasta la Tienda ha llegado.
Jetr. Pues valgale ese s.igrado
por ahora , aunque no sé
cémo un punto viviré
ofendido, y' no vengado.
Vanse el Tetrarc.i y Filipo , quidasé
Tolomeo, y sale Octaviarlo.
Octav. Hombre, que turbado y ciego,
robado el color , y puesta
la mano en la espada, osas
haber entrado en mi Tienda,
quando he mandado que todol
solo me dexen en ella
con mis pesares, Si acaso
alguna trayeion intentas,
buena ocasion has hallados
qué aguardas ?
Tolom. Detente, espera,
que es lealtad , y no trayeion
la que & este trance me fuerza»
Octav. Quién eres?
Tolom. Soy un Soldado,
hijo infeliz de la guerra,
que llegué por mis servicio*
a ser Capitan en ella
de las guardias del Tetrarca,
y de Sion en su ausencia
Gobernador.
Octav. Qué pretendes ?
Tolom. No mi vida , aunque pudiera,
la de Maricne si,
que es mi Sefiora , Y mi Reyna.
Octav. Buenas cartas de favor
traes; di, y lo que fuere sea.
Tolom. O Libia , quanto el empefio
de tu libertad ine arriesga,
por ti, de una verdad
de hacer una cautela!
El Tetrarca enamorado
tanto de su esposa bella
vivié , que intentd pasar
a la préactica ex‘crien'.ia
de que amores y privanzas,
quando sus aumentos llegan,
es de la felicidad
dcclintclon la tragedia.
Viendo, pues, que de
£i

rioeii-'



3/\ A
pronunciada la sentencia
estaba ,y viendo que td,
enamorado de verla,
en dos retratos la amabas;
(que lodo aquesto me cuenta
quien traxo una carta ) aleve
dispuso mandarme en ella
que yo , como quien aqui
la asistia de mas cerca,
la atosigase y matase,
cuyos zelos de manera,
a) verla hoy viva ,y contigo,
creciéron con la sospecha,
de que por ella tomase
a Jerusalen la vuelta,
que en vez de que agradecido,
de que su vida pidiera
con tantas ansias , llegé
con ella & Palacio apénaj,
quando en un obscuro quarto
la encerrd , y con safia fiera
conmigo embisti6 & matarme,
por no haberla hallado muerta.
De éles de quien vengo huyendo»
4 darte la infeliz nueva
de que Mariene esta
por ti en tanto riesgo puesta,
que nq tiene de su vida
seguridad , pues es fuerza,
quien en ausencia lo manda,
que lo execute en presencia.
Pues eres César, Sefior,
y tan generoso César,
que para victorias tuyas
faltan plumas, faltan lenguas,
del poder de este tyrano
la saca , porque te deba
el Sol su mejor Aurora,
la Aurora su mejor perla,
la tierra su mejor Sol,
y el Ciclo su:::

Octav. cesa , cesa,
calla , calla, no prosigas,
no en la persuasion me ofendas.
Expuesta Mariene , Cielos,
Y por mi ocasién expuesta
A tanto riesgo ! qué aguardo ?
No soy quien soy , si por ella
no pierdo la vida; iré

E I me\yor Monstruo los Zelos.

donde::z Mas con mas ptudlrit
lo he do mirar , que no es bkaj
que la informacion primera

me lleve tras si, y mas quando!
no es cobarde la sospecha ,
de todos estos; Soldado,

mira si verdad me cuentas. ,

Tohm. Tanto , que & h misma Mii
adonde encerrada  presa,
y afligida esta , sefior,
te llevaré a que la veas,
luego qué baxe la noche
de pardas sombras cubierta.

Octav. A la misma torre?

Tolom. si,
porque yo tengo:::

Octav. Di apriesa.

Tolom. para qué de cosas sirve
hoy mi amor! Llave maestra
de sus'jardines: Si acaso
de mi lealtad te rezelas,
lleva tus Gbardas contigo,

y todo el Palacio cerca,

ra que en qualquiera trance,
-ﬁgando una vez a verla,
como he dicho, en su socorro
asegures tu defensa,
y yo lavida de Libia,
pues que no dudo que , puesta
la Ciudad en confusion,
podré ir & favorecerla.

Octav. Tan 4 los reparos sales,
que Ya nada dudo , y sea,
en fin , lealtad 6 traicion,
por verte , Mariene bella,
iré ,y es adarte vida,
quiera amor que lo agradezcas.

V/mse ,y salen Mariene ,y las wg

que yniedan, unas con luces
en un bufete ,y'otras con azapln

Mar. pcxadme morir.

Sir. advierte,
gbe esa pena, ese dolor,
mas que tristeza, es furor,

y mas que furor, es muerte.

Mar. Es tan fuerte
mi mal, es tan rigoroso,
que no me mata de fiel,
sin ver él,

e
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De D. Vedfo Calderdn de la Barca. 3

iOKitl jicicr conmigo piadoso,

hiiof  les dexar de ser cruel.
11 Ya que aborreciendo el lecho
qb  ind jardin te has estado

taesta hora, dé el cuidado
iicis treauas al despecho.
,Mal sospecho 1
Icpueda el suefio aliviar
loporgue no paguéis
[cdpa que no teneis,
npezadme & destocar.
\tt(0"undn en los azafates iodos los
adornos que se quita.
Juieres, miéntras desafia
& explendor tan bello,
jimarafiando el cabello
ls adornos del dia, . ‘
Ilavozmia
ote divierta?
No,
irge yo
loquiero que me mejore
lioncante , sino quien llore.
Filésofo hubo que hallo
psa en la naturaleza
uaaumentar la armonia,
alégrela alegria,
[aoal triste la tristeza,
ir. Pues empieza,
b calidid , que «I dolor
iJjas mayor.
Con una letra sera,
[®.tanque es antigua , podra
‘orisegnir eso mejor.
Ven , muerte , tan escondida,
pe no te sienta venir,
praue el placer del morir
Ome vuelva & dar la vida,
ir. Bien sentida,
\tkdar1da pasion;
G SN
o5 versos ?
J Nolo sé,
Bosque acaso los hallé
estudiando otra cancidn,
fir Vuélve os & repetir,
oqeyo con ellos pida:;
rfif.Yen, muerte, tan escondida,-

M

que no,te sienta venir,

tf.rr. Mas si & advertir

llego mi ansia entretenida,
el canto impida,
que ya no los quiero oir,

Zas dos. Porque el placer del morir

no me vuelva & dar la vida.
Salen Octdviano y Tolonteo.

Tolom. Pisando las negras sombras
en el silencio nocturno,
el jardin has penetrado,
al tiempo que al quarto suyo
se.va retirando ella.

Octav. Ya tus verdades no dudo,
ni su prisién , pues tan sola
estd,y vestida de luto
todavia ; t0 4 la puerta,

* en tanto que me aseguro
de si es acaso, 6 malicia,
pues menos ruido hard uno,
me espera.

Tolom. Si haré, teniendo
la gente que has traido & punto
para qualquier accidente.

Octav. Tanto de verla me turbo,
que no sabré discurrir
si esto esya pesar 0 gusto.

Mar. Vuelve , Sirene , pues es
tan & nli intento el asunto:
tu, Laura , cierra esas puertas,

Sir. Obedecerte procuro.

Caut. Ven , muerte, tan escondida:;

Dam. I. Y yo también , pues acudo
a cerrar las puertas.

j4i ir acia donde estd Octaviano, él la

detiene , y ella dexa caer el az.nfate

huyendo,

1 \BsS.

Octav. No
lo intentes, gne es dolor sumo,
sin luz ,y sin Sol, quedar ciego
dos veces.

T>am |. Qué veo y escucho'!
ay de mi infeliz!

Mar. Qué es eso ?

Dam. I. EI mal embozado bulto
de un hombre que ha entrado aqui,

Mar. Hombre aqui ?

Octav. Ya hablar no excuso.

Mar. Dad voces.



E | mayor Monstruo los Zelos.

Sir. Yo no podré
quc aun como respirar dudo.

Yanse las Damas huyendo, y dexando

caer azafates y adornos.

Dam. 1. Niyo , que apénas aliento, vas.
Dam. 2. Niyo que medrosa buyo, vase.

Mar. Huya también yo.

Desembozase Octaviano, y detiénela.

Oi'tav. Teneos
vos, y reparad el susto,
que mas que para enojaros,
para serviros os busco.

Mar. Vos, sefior, pues, como , si,
aqui, J Oquando;:

Octav. Quien pudo
antes de veros amaros,
después de veros, m.il dudo
que dexar de amaros pueda.

Mar. No son de César Augusto
sas razones.

Octav. Si son,
pues ra. s & veros me induxo
mvuestro dafio , que mi afecto;
vuestro riesgo , que mi gusto.
Yo he sabido, que en poder
de tirano du. fio injusto
estais., expuesta al peligro
de tan sacrilego insulto,
como que obre por su mano
lo que & la agena dispuso.
A poner en salvo vengo
vuestra vida.

Mar. El labio mudo
quedo al veros, y al oiros,
su aliento le restituyo,
animada para-solo
deciros, que algun perjuro,
aleve y traydor, en tanto
malquisto concepto 0s puso;
mi esposo es mi esposo , y quando
me mate alglin error suyo,
no me matard mi horror,
y lo sera si de él huyo:
Yo estoy segura, y vos mal
informado en mis disgustos;
y quando no lo estuviera,
matandome un pufial duro,
mi error no me diera muerte,
smo mi fatal influxo:

con que viene & importar manoi
morir inocente, juzgo,

que vivir culpada a tista

de las malicias dcl vulgo.
Y~asi, si alguna fineza

he de deberos, presumo,

que la maj’or es volveros.

Octav. Si haré , si vuestro discurso,
como salva mi primero
motivo, salva el segundo.

Un retrato tenia vuestro,

a cuyo hermoso dibujo,

sin saber cuj'o era, daba

mi humana adoracién culto;
por sanear sospechas (j'a

lo visteis) sabiendo cuyo
fuese , os le di; y pues sirvio
ya en vuestro abono , no dudo
que con justicia le pido.

Mar. No hacéis , que tenerle, s
por acaso; y otro es
por voluntad ; y & este puro
fuego abrasard mi mano,
si en ella el menor impulso
reconociera de que
para volvérosle tuvo.

Octav. No hicierais, porque impidil
yo llegar al ardor suyo,
estorbando asi la accion.

Quiere tenerla la mano,y ella larti

Mar. Es atrevimiento injusto.

Octav. No es sino justo deseo.

Mar. Antes & los Cielos juro,
que con vuestro mismo acero,
que ya en ini mano dc.mudo
estd , me atraviese el pecho.

Quita el pifial d Octaviano, |

el del Teir.irca.

Octav. Tente , muger, que confundi
mis sentidos, al mirar
no sé qué fatal trasunto,
que vi otra vez.

Mar. De ese pasmo,
de ese pavor, que en ti infundo,
el contratiempo gozando,
huiré , puesto el iracundo
«cero al pecho : Mas, Ciclos,
no es el que fiero y safiudo
me amenaza \ con mas causi

fo:es
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De D, Pedro Calderon de la B~rca. il

(B(Jos contrarios huyo,
Ii. Oye, espera.

elfiim| M.iTiene, y vase, siguela

iQctaviano,y sale el Tetrana.
Quien , ladrén
Klmismo tesoro SUyo
Lniro de su misma casa
Licd sus bienes por hurto?
iisa ahora la esclava no
lirio: qué; triste discurro
lgarto & la media luz
pescaso esplendor ndcturnOj
Leadlli horrores late , y mas
jlésus reflgxos descubro
Emugeriles adornos
jiiiaraente difusos,
anbrado el suelo ! qué es esto ?
lorre propongas, discurso, .
«< baxel que echa & ropa
su”Bl Mar, padece infortunios;
j@casa que se despoja
ltles alhajas que tuvo,
srags de fuego corre,
«&ni la tormenta dudo,
lid incendio ignoro, quando
Mte dos aguas fluctud,
Mte dos fuegos me yelo,
tiedo que me embisten juntos,
bra zozobrar, suspiros,
mahacerme llorar , humos,
listss arrojadas sefias
050N de ilustres, de augustos
pestas despojos ? Aqueste
toes el fiero pufial duro,
Hioregistro de los Astros
jtiaguja de sus rumbos?
poes éste el que yo & Octaviano
P«&? Si. Pues quién le truxo
tfii entre arrastradas pompas ?
ptro para qué lo apuro,
h>«ck los desconfiados
liimaginacion verdugo?
Tirce hemos llegado, zelos,
ptde, tarde , pues no dudo,
quien arrastra despojos,
‘gacelebrado triunfos.
adichoso el desdichado,
siéndolo, no, lo supo,
wedicreco (el dichoso.

que ya sin serlo, lo tuvo
por cierto j y pues que me pones
en mi mano mis infiuxos,
a ellos muera , antes que;;:

Dentro Octnv. Espera,

aguarda,

Tetr. Pero qué escucho !

Salen Marlene y Octaviano.

Mar. Serd en vano, pues primero

que logres; Mas, Cielos justos,
qué es lo que miro !

Tetr. Turbado

he quedado.
Octav. Yo confuso.
Mar. Y yo confusa y turbada,
pues entre dos dafios, de uno
doy en otro, y ya no sé
qual dexo , ni qual procuro,
qual pierdo, 6 quél solicito,
qual. hallo, al fin, 6 quédl busco,
pues siempre tengo peligro,
quando paro y quando huyo.
Tetr. Vista tu fuga, & tu honor
este pecho sera muro.
Octav. No temas, que de tu vida
este pecho sera escudo.
Tetr. Cumple , pues, lo que prometes.
Octav. Asi veras si lo cumplo.
Mar. Ay de mi! para salir
de tan justo, 0 tan injusto
duelo , estas luces apague.
Apaga las luces , y los dos se buscan,
7>/r. A donde , César perjuro,
te escondes ?
Octav. Yo no me escondo.
Tetr. No te encuentro, aunque te base».
Mar. Tente, esposo (ay infelice
de mil!)
Octav. A mi violento impuls»
muere , aleve.
Tetr. Aunque la espada
perdi, con aqueste agudo
pufial moriras.
Encuentra @ Marlene ,y hiérela.
Mar. Ay triste !
tened piedad , Dioses justos,
pues aqui muero inocente.
Octav. Qué es lo que oygo!
Tetr. Qué escucho!
Octat-



40 E | mayor Monstruo los Zelos.

OiLiv. Vcngari su muerte.

Siilm Tolomeo y Soldados.

Todos. Entrad
todos, que es grande el tumulto.

Salen las Damas con luces.

Todos. Llegad todas.

Sale Libia. A tan grande
estruendo , romper no excuso
mi prisién.

Salen Aristébolo, Filipo y Polidora.
Arist.y Filip. sefior, qué es esto
Polid. No haber gozado el indulto

Marlene, como yo.

Octav. Dar muerte al hombre mas bruto,
mas barbaro y mas sangriento,
que ha eclipsado el Sol mas puro.

Tetr. Yo no la he dado la muerte.

TodtS. Pues quién ?

Tetr. E1 destino suyo, A
pues que muriendo & mis zelos, t
que son sangrientos verdugos,
vino & morir & las manos
del mayor Monstruo del Mundo.

Avrist. 1 mayor Monstruo los Zelos
son siempre.,

Tetr. Porque ninguna

Afo de

Lib. En llorando

de mi la venganza tome,
vengarme de mi procuro,
buscando desde esa torre

en el ancho mar sepulcro.
Octav. seguidle todos, seguidle.
Tolom. Desesperado, y confuto y

se arrojo al mar.

Octav. Retirad

aquese ciclo caduco,

y diga en su monumento
para los siglos futuros

el epitafio: Aqui vyace,

desfigurado su bulto,

la beldad mas milagrosa,
muerta por zelos injustos.

Tolom. Libia , tu mano inerezai

quien al peligro se expuso
de libertarte.

_de Marlene el infortunio. PT]];e;
F|I|p. En que acat.)’a la _tr.agedla, prmdo
donde se cumplié .'u influxo. m pl' d
Polid. como la escribié su Autor, d
nocomo laimprimié el hurto, hl'jue (

de quien es su estudio echar

a perder otros estudios.
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